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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wyboru produktu firmy Immergas. Nasz produkt odznacza si¢ wysokq jakoscig i na dlugo zapewni Paristwu komfort i bezpieczeristwo. Obstugg
klientéw Immergas zajmuje sie wykwalifikowany personel Autoryzowanego Serwisu Technicznego, ktéry jest odpowiednio przygotowany, aby zapewniaé stalg
wydajnos¢ Paristwa kotla. Prosimy o uwazne zapoznanie sig z niniejszq Instrukcjg. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczgce prawidtowego uzytkowania
urzgdzenia. Ich przestrzeganie zapewni Paristwu zadowolenie z produktu Immergas.

W razie koniecznosci przeprowadzenia naprawy lub konserwacji kotta nalezy zwrécié sig do Autoryzowanego Serwisu Technicznego Immergas. Punkty te jako
jedyne posiadajg dostep do oryginalnych czesci zamiennych oraz sq przygotowywane do $wiadczenia ustug serwisowych pod bezposrednim nadzorem producenta.

Uwagi ogdlne

Wiszystkie produkty Immergas sq dostarczane w opakowaniu zabezpieczonym do transportu.
Kociot musi by¢ przechowywany w miejscu suchym, zabezpieczonym przed zlymi warunkami atmosferycznymi.

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes¢ produktu. Nalezy jg przekazac nowemu uzytkownikowi rowniez w przypadku przekazania wlasnosci
lub przejecia.

Uzytkownik powinien uwaznie zapoznac sig z Instrukcjg obstugi i zachowa( jg na przysztosé, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte stanowig wazne
wskazowki dotyczgce bezpieczeristwa podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji urzgdzenia.

Niniejsza Instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczgce montazu kottéw firmy Immergas. W odniesieniu do innych kwestii zwigzanych z montazem
kottéw (na przyktad: bezpieczeristwa w miejscu pracy, ochrony srodowiska, zapobiegania wypadkom) nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepisow prawa
oraz zasad sztuki instalacyjnej.

Na mocy obowigzujgcych przepiséw instalacje muszg by¢ projektowane przez uprawnionych specjalistéw, z uwzglednieniem ograniczeri wymiarowych ustalonych
przez prawo. Instalacja i konserwacja urzgdzen powinna byc przeprowadzana zgodnie z obowigzujgcymi normami i regulacjami, wedtug wskazéwek producenta
oraz przez upowazniony personel, tj. osoby posiadajgce wiedze techniczng z zakresu instalacji, a takze wymagane uprawnienia.

Nieprawidtowy montaz urzgdzenia i/lub komponentow, akcesoriow czy zestawéw dodatkowych Immergas moze byc przyczyng nieprzewidywalnych problemow,
obrazen ciala u oséb i zwierzgt oraz szkod materialnych. W celu wykonania poprawnego montazu produktu nalezy dokladnie zapoznac si¢ z zalgczong do
niego Instrukcjq.

Okresowa konserwacja musi by¢ przeprowadzana przez Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas, co stanowi gwarancje kwalifikacji i profesjonalizmu.

Urzgdzenie mozna wykorzystywaé wylgcznie do celu, do ktorego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwazaé za niewlasciwe,
a w konsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledéw podczas instalacji, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujgcego prawodawstwa
technicznego, norm technicznych lub wytycznych zawartych w niniejszej Instrukcji (bgdz innych materiatach dostarczonych przez producenta), producent
uchyla sig od odpowiedzialnosci za powstate szkody, a gwarancja dotyczgca urzqdzenia traci waznosc.

Procesy projektowania, produkgji i obstugi posprzedaznej spotki IMMERGAS S.p.A., z siedziba przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE), spelniaja
wymagania normy UNI EN ISO 9001: 2015.

Wiecej informacji na temat oznakowania CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac si¢ do producenta z prosba o kopig¢ Deklaracji Zgodnosci. Nalezy poda¢
model urzadzenia oraz jezyk kraju.

Producent uchyla sie od odpowiedzialnoéci spowodowanej btedami w druku lub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia do wlasnych broszur technicz-
nych i handlowych jakichkolwiek zmian bez uprzedzenia.
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INSTALACJA
KOTELA.

1.1 UWAGI DOTYCZACE INSTALAC]IL
Kociot Victrix Tera 24 Plus zostal zaprojek-
towany wyltacznie do montazu nasciennego.
Przeznaczony jest do ogrzewania pomieszczen
i wytwarzania c.w.u. (gdy kociol jest poditgczony
do zewnetrznego zasobnika c.w.u.) dla celow
domowych i podobnych.

Miejsce montazu urzadzenia oraz akcesoriow

Immergas musi spelnia¢ odpowiednie warunki

(techniczne i konstrukcyjne), tak aby umozliwia¢

swobodne i bezpieczne wykonywanie czynnosci

zwigzanych z:

- montazem (zgodnym z przepisami prawa
budowlanego oraz obowigzujacymi normami);

- konserwacjami i naprawami (tacznie z przegla-
dami zaplanowanymi, okresowymi, zwyczajny-
mi i nadzwyczajnymi);

- demontazem i przenoszeniem urzadzenia
ijego czesci do miejsca, w ktérym moze zostaé
zaladowane na $rodek transportu, oraz ewen-
tualng wymiang na réwnowazne urzadzenia
i/lub czegsci.

Sciana musi by¢ gladka, bez wypuklosci i wgte-

bien, tak aby mozliwy byt dostep do tylnej czesci

kotta. Kociol nie moze by¢ montowany na pod-

todze lub podstawie (rys. I).

Wraz ze zmiang rodzaju instalacji zmienia si¢

klasyfikacja kotta, a mianowicie:

-kociol typu B, lub B, - zasysa powietrze
bezposrednio z pomieszczenia, w ktérym jest
zainstalowany;

- kociol typu C - jest instalowany przy uzyciu
rur koncentrycznych lub innych przewodéw
do zasysania powietrza i odprowadzania spa-
lin, przewidzianych dla kottéw z zamknieta
komorg spalania.

Do montazu urzadzen grzewczych Immergas
s3 upowaznione wylacznie firmy posiadajace
odpowiednie uprawnienia.

Montaz nalezy przeprowadza¢ zgodnie z wytycz-
nyminorm i przepisami obowigzujacego prawa,
a takze zgodnie z lokalnymi regulacjami tech-
nicznymi oraz zasadami sztuki instalatorskiej.

Uwaga: producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody spowodowane kottami
zdemontowanymi z innych instalacji ani tez z
tytutu niezgodnosci tego rodzaju urzadzen.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy dotarfo ono do uzytkownika
w stanie nienaruszonym; w przeciwnym razie
nalezy natychmiast zwréci¢ si¢ do dostawcy.
Elementéw opakowania (takich jak zszywki,
gwozdzie, plastikowe woreczki, styropian itd.)
nie mozna pozostawia¢ w miejscu dostepnym
dla dzieci, poniewaz mogg stanowic zagrozenie.
W przypadku montazu kotta w zabudowie lub
pomiedzy meblami nalezy pozostawic¢ przestrzen
niezbedng do przeprowadzania prac konserwa-
cyjnych. Zaleca si¢ pozostawienie przynajmniej
3 cm wolnej przestrzeni miedzy $ciankami kotta
a pionowymi $cianami mebli. Nad kottem i pod
kottem nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen, aby
umozliwi¢ przeprowadzenie czynnosci zwigza-
nych z podfgczeniem hydraulicznym i instalacja
systemu dymowego. W poblizu urzadzenia nie
powinny znajdowac¢ si¢ Zadne przedmioty la-
twopalne (papier, $cierki, plastik, styropian itd.).
Pod kottem nie mozna umieszczaé urzadzen
elektrycznych AGD ani innych przedmiotow,
ktére moga zosta¢ uszkodzone w przypadku

zadzialania zaworu bezpieczenstwa, zatkania
syfonu lub w razie wyciekow ze zlaczek hydrau-
licznych. Producent nie ponosi zadnej odpowie-
dzialnoéci za tak powstale szkody.

Z tych samych powodéw nie zaleca si¢ takze
ustawiania pod kottem mebli i tym podobnych
elementéw wyposazenia.

W przypadku uszkodzenia kotfa lub jego nie-
wlasciwego dziatania nalezy kociol wylaczy¢
i skontaktowac sie z Autoryzowanym Serwisem
Technicznym Immergas, ktory posiada specjalne
przygotowanie i dysponuje oryginalnymi czescia-
mi zamiennymi. Nie nalezy samodzielnie prze-
prowadzaé przy urzadzeniu zadnych czynnosci
ani prob naprawy.

Nieprzestrzeganie powyzszych wytycznych jest
réwnoznaczne z przyjeciem osobistej odpowie-
dzialnosci za skutki takiego postgpowania oraz
z utratg gwarancji.

 Zasady montazu:

- Kociol moze by¢ zamontowany na zewnatrz,
w miejscu czgéciowo ostonietym. Miejsce
czesciowo osloniete oznacza takie miejsce,
w ktorym kociol nie jest wystawiony na
bezposrednie dzialanie badZ przenikanie
opadéw atmosferycznych (deszczu, $niegu,
gradu itp.).

Ten rodzaj montazu mozliwy jest wowczas, gdy
dopuszcza go prawo kraju, w ktérym kociot ma
by¢ zamontowany.

W pomieszczeniach zagrozonych pozarem
(np. warsztaty samochodowe, garaze) zabra-
nia sie montazu urzadzen wykorzystujacych
gaz, kanatéw dymowych, przewodéw odpro-
wadzania spalin i zasysania powietrza.

Zabrania si¢ montazu kotla w miejscach bez-
posrednio narazonych na opary kuchenne.

- Zabrania si¢ montazu w pomieszczeniach
stanowigcych wspodlne czesci bloku miesz-
kalnego, zawierajacych schody wewnetrzne
lub stanowigcych drogi ewakuacyjne (np.
polpietra, korytarze).

Ponadto zabrania si¢ montazu w pomiesz-
czeniach stanowigcych wspolne czesci bloku
mieszkalnego, takich jak piwnice, korytarze,
strychy, poddasza itp., chyba ze przepisy
lokalne stanowig inaczej.

Uwaga: Montaz zestawu ramy do zabudowy
we wnece $ciany musi zapewnia¢ stabilne
i pewne wsparcie kotla. Zestaw ramy do
zabudowy zapewnia odpowiednie wsparcie
tylko wowczas, gdy jest prawidlowo zamon-
towany (zgodnie z zasadami sztuki), wedlug
wskazowek zawartych w Instrukcji. Rama
do zabudowy nie jest konstrukcja nosna
i nie moze zastgpi¢ usunietego fragmentu
$ciany, nalezy wiec sprawdzi¢ jej polozenie
we wnece $ciennej. Dla zabezpieczenia przed
ewentualnymi rozproszeniami, konieczne jest
otynkowanie wneki w murowanej $cianie,
w ktorej umieszczony jest kociol.

Uwaga: Montaz kotta na $cianie musi zapewnia¢
stabilne i pewne wsparcie.

Koftki (dostarczane seryjnie) w wyposazeniu kotla
mogq zostaé uzyte wylgcznie do umocowania
kotta na scianie. Kolki zapewnig odpowiednie
wsparcie tylko wowczas, gdy zostang prawidto-
wo (zgodnie z dobrg praktyka) wbite w $ciany
z cegly petnej lub dziurawki. W przypadku
$cian wykonanych z cegly dziurawki, przegrod
o ograniczonej stabilnosci lub murarki innej
od tu wskazanej nalezy przeprowadzi¢ wstepna
kontrole stabilnosci systemu wsparcia.

O IMMERGAS

5

Kotly stuza do ogrzewania wody do temperatury
nizszej od temperatury wrzenia przy ci$nieniu
atmosferycznym.

Nalezy je podtaczy¢ do instalacji grzewczej i sieci
dystrybugcji cieplej wody uzytkowej odpowied-
nich do ich osiagdéw oraz mocy.

Uwaga: zasobnik nalezy zainstalowa¢ w miejscu,
w ktorym temperatura nie spada ponizej 0°C.

Dezynfekcja cieplna zasobnika c.w.u. marki
»zapobiegajaca powstawaniu Legionelli” (uak-
tywniana za pomocg odpowiedniej funkcji
znajdujacej si¢ w przystosowanych systemach
regulacji temperatury): podczas takiej fazy,
temperatura wody wewnatrz zasobnika prze-
kracza 60°C tworzgc zagrozenie oparzeniem.
Aby unikna¢ niemozliwych do przewidzenia
z gbry obrazen oséb i zwierzat oraz szkéd na
rzeczach, nalezy trzymac pod kontrolg takie
uzdatnianie wody uzytkowej (i poinformowa¢
uzytkownikéw). Aby unikng¢ poparzen, nalezy
ewentualnie zamontowa¢ zawdr termostatyczny
na wyjsciu c.w.u.
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1.2 GROWNE WYMIARY.
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1.3 OCHRONA PRZED ZAMARZANIEM.
Temperatura minimalna -5°C. Kociol wypo-
sazony jest seryjnie w funkcje przeciwzama-
rzaniowy, ktéra uruchamia pompe i palnik,
gdy temperatura wody wewnatrz kotfa spadnie
ponizej 4°C.

W tych warunkach kociot jest zabezpieczony przed
zamarznigciem do temperatury otoczenia -5°C.

Temperatura minimalna -15°C. W przypadku

zainstalowania kotla w miejscu, gdzie tempera-

tura spada ponizej -5°C, moze doj$¢ do zamarz-
niecia urzadzenia.

Aby unikngd ryzyka zamarznigcia, nalezy zasto-

sowac si¢ do nastepujgcych zalecen:

- Obwdd ogrzewania nalezy chroni¢ przed
mrozem, wprowadzajac do niego dobrej jakosci
plyn zabezpieczajacy przed zamarzaniem, spe-
cjalnie przystosowany do instalacji grzewczych,
z gwarancja producenta, Ze ptyn nie uszkodzi
wymiennika ani innych czesci sktadowych
kotta. Ptyn zabezpieczajacy przed zamarzaniem
nalezy stosowaé¢ w sposdb nie zagrazajacy
zdrowiu. Uzywajac ptynow zabezpieczajacych
przed zamarzaniem, nalezy $cisle przestrzegaé
instrukeji ich producenta dotyczacych ilosci
plynu w stosunku do wartoéci temperatury
minimalnej, przed skutkami ktorej instalacja
ma by¢ zabezpieczona.

Uwaga: nadmierne stosowanie glikolu mogtoby
negatywnie wplyna¢ na prawidlowe funkcjono-
wanie urzadzenia.

Nalezy przygotowaé wodny roztwoér 2 klasy
ochrony przed wtérnym zanieczyszczeniem
wody (EN 1717:2002 lub obowigzujace prze-
pisy prawa lokalnego).

Materialy wykorzystane do wykonania obwodu
ogrzewania kottéw Immergas sqg odporne na
plyny zabezpieczajgce przed zamarzaniem na
bazie glikoli etylenowych i propylenowych (jesli
mieszanki przygotowane sq zgodnie z zasadami
sztuki instalacyjnej).

Czas uzytkowania plynu zabezpieczajacego
przed zamarzaniem oraz sposob jego usuwania
powinien by¢ okreslony w instrukgji producen-
ta ptynu.

- Obwdd c.w.u. nalezy chroni¢ przed mrozem,
korzystajac z wyposazenia opcjonalnego do-
starczanego na zamowienie (zestaw antyzamro-
zeniowy), ztozonego z opornika elektrycznego,
odpowiedniego okablowania i termostatu ste-
rowania (nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje
montazu zawarte w opakowaniu zestawu).

W tych warunkach kociot jest zabezpieczony przed
zamarznieciem do temperatury -15°C.

Ochrona przed zamarznieciem kotta (zaréwno
-5°C, jak i -15°C) zapewniona jest tylko, gdy:

- kociot jest wlasciwie podlaczony do obwodu
zasilania gazem i obwodu elektrycznego;

- kociot jest nieustannie zasilany;

- kociof nie jest ustawiony w trybie ,Off”;

- nie wystepuja nieprawidtowosci kotta (par.
2.5);

- nie wystepuje awaria podstawowych elementéw
kotta i/lub zestawu antyzamrozeniowego.

Gwarancja nie obejmuje szkod powstatych
w wyniku przerwy w zasilaniu energia
elektryczng oraz na skutek nieprzestrzegania
zalecen podanych na poprzedniej stronie.

UWAGA: w przypadku montazu kotta w miejscu,
gdzie temperatura moze spada¢ ponizej 0°C,
wymagane jest izolowanie rur instalacji wody
uzytkowej oraz centralnego ogrzewania.

Woda w zasobniku c.w.u. nie jest chroniona
przed mrozem, gdy kociol jest wytaczony.
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1.4 INSTALACJA W RAMIE DO
ZABUDOWY (OPCJA).

Kociol przystosowany jest do zainstalowania

w ramie do zabudowy Immergas (dostarcza-

nej jako opcja). Inne elementy niezbedne do

tego rodzaju montazu (wieszaki i wsporniki)
nalezy rowniez zakupi¢ oddzielnie, jako zestaw
opcjonalny.

Montaz nalezy przeprowadza¢ w nastgpujacy

sposob:

- Zamontowa¢ wieszak (2) w $rodku ramy do
zabudowy, mocujac ja trzema $rubami (3) do
przygotowanych otwordw (rys. 3).

- Zawiesi¢ kociot (4) na wieszaku (2) (rys. 4).

- Przymocowa¢ kociot (4), montujgc odpowied-

nie wsporniki (5) i przykrecajac je $rubami (6)
(rys. 5).
Wsporniki (5), ktore stuza do wyérodkowania
kotla i ustawienia jego pozycji, zachodza na
rame (1), dlatego nie muszg by¢ do niej przy-
mocowane.

UZYTKOWNIK
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1.5 ZESTAW PODEACZENIOWY
KOTELA.

Zestaw podlaczeniowy kotta sktada si¢ z elemen-
tow ulatwiajacych podlaczenie kotla do instalacji
hydraulicznej i gazowe;j. Jest dostarczany opcjo-
nalnie. Podfgczenia nalezy wykona¢ zgodnie
z rys. 6 oraz odpowiednio do typu montazu do
wykonania.

1.6 PRZYLACZENIE GAZU.

Nasze kotly przewidziane sg do pracy z metanem
(GZ50; G27; G2.350) lub plynnym propanem
technicznym. Przekrdj instalacji rurowej zasila-
nia musi by¢ taki sam lub wiekszy niz przekrdj
ztaczki kotla 3/4”G. Przed podigczeniem gazu
nalezy doktadnie oczysci¢ wszystkie rury do-
prowadzajace paliwo, aby usung¢ ewentualne
pozostatosci, ktore mogtyby negatywnie wply-
ng¢ na prawidlowg prace kotla. Ponadto nalezy
sprawdzié, czy rozprowadzany gaz odpowiada
rodzajowi gazu przewidzianemu dla kotta (patrz
tabliczka znamionowa umieszczona na kotle).
W przeciwnym przypadku nalezy przystosowa¢
kociol do innego rodzaju gazu (patrz przysto-
sowanie urzadzen w przypadku zmiany rodzaju
gazu). Wazne jest takze sprawdzenie ci$nienia
dynamicznego sieci gazowej (metan lub LPG),
ktére bedzie zasilalo kociot i ktére musi od-
powiada¢ normie EN 437 i innym przepisom,
poniewaz zbyt niskie ci$nienie moze powodowaé
nieprawidfowosci w pracy kotta i by¢ przyczyna
niedogodnosci dla uzytkownika.

Nalezy upewnic¢ sie, czy podlaczenie kurka
gazu jest prawidlowe. Srednice przewodéw
doprowadzajacych gaz do kotla powinny by¢
tak zwymiarowane, aby zagwarantowaé na-
tezenie przeplywu gazu niezbedne do pracy
kotta z jego maksymalng mocg oraz aby zapewni¢
parametry robocze kotla (dane techniczne). Sys-
tem potaczen musi by¢ zgodny z obowigzujacymi
przepisami i normami.

Jako$¢ spalanego gazu. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do pracy z gazem wolnym od
zanieczyszczen; w tym celu przed wejsciem gazu
do urzadzenia nalezy zamontowa¢ odpowiednie
filtry.

Zbiorniki magazynujace (w razie zasilania

LPG).

- Moze sie zdarzy¢, ze nowe zbiorniki magazy-
nujace LPG zawieraja resztki gazu obojetnego
(azotu), ktére zubazaja mieszanke dostarczang
do urzadzenia, powodujac jego nieprawidlowe
dziafanie.

- Sktad mieszanki LPG moze spowodowat, ze
w okresie jej magazynowania w zbiornikach
dojdzie do rozwarstwienia mieszanki. Rozwar-
stwienie moze wplyna¢ na zmiane kaloryczno-
$ci mieszanki doprowadzanej do urzadzenia,
aw konsekwencji na zmiang parametréw kotta.

1.7 PRZYEACZENIE HYDRAULICZNE.
Uwaga: zeby nie utraci¢ gwarancji na modut
kondensacyjny, przed podlaczeniem kotla do
instalacji nalezy starannie przeptukaé insta-
lacje grzewcza (rury, elementy grzewcze itd.)
odpowiednimi $rodkami w celu usuniecia po-
zostatosci, ktore moglyby negatywnie wplyna¢
na prace kotfa.

Aby zabezpieczy¢ instalacje i urzadzenie przed
powstawaniem osadéw (np. wapiennych) oraz
przed szlamem i innymi szkodliwymi zlogami
nalezy zagwarantowa¢ odpowiednig jako$¢ wody,
np przez jej uzdatnienie. W celu zachowania
gwarancji na wymiennik nalezy przestrzegaé
treéci paragrafu 1.23.

Przylaczenia hydrauliczne nalezy wykona¢
w sposdb racjonalny, wykorzystujac zaczepy
umieszczone na obudowie kotla.

Uwaga: producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
w przypadku szkod spowodowanych przez wpro-
wadzenie napelniania automatycznego.

W celu spelnienia wymogdéw normy EN 1717 do-
tyczacej wtornego zanieczyszczenia wody pitnej,
zalecane jest zastosowanie zestawu jednokierun-
kowego IMMERGAS na wejsciu wody zimnej do

kotta. Zaleca sie rowniez, aby nosnik ciepta (np.
woda + glikol) wprowadzony do obiegu pierwot-
nego kotta (obieg c.0.) nalezal do kategorii 1, 2
lub 3 okreslonych w normie EN 1717.

Uwaga: aby zachowa¢ trwalos¢ i cechy wydaj-
nosci urzadzenia, wskazany jest montaz zesta-
wu ,dozownik polifosforanéw” w przypadku
wody, ktérej wladciwosci moga doprowadzi¢
do powstania osadu wapiennego. Dostepnosé¢
zestawu jest zalezna od kraju, w ktérym kociot
jest zamontowany.

Zawor bezpieczenstwa 3 bar. Odplyw z zaworu
bezpieczenstwa kotta zostal odprowadzony
do wyjscia syfonu kondensatu. W przypadku
zadzialania zaworu wyrzucana z niego ciecz zo-
stanie odprowadzona przez odptyw kondensatu
do kanalizacji.

W dolnej czeéci urzadzenia przygotowano
krociec (Rys. 6 poz. 3) z odpowiednig zatyczka,
umozliwiajacy sprawdzenie, czy w obwodzie
spustowym obecny jest ptyn, co wskazuje na
fakt zadziatania zaworu bezpieczenstwa 3 bar.

Odprowadzenie kondensatu. W celu odpro-
wadzenia kondensatu powstajacego w czasie
pracy kotla, rure odptywu kondensatu nalezy
podlaczy¢ do instalacji $ciekowej wykonanej
z materialéw odpornych na substancje kwasne.
Srednica wewnetrzna rury kanalizacji, do ktérej
podlaczony jest odptyw kondensatu, nie moze
by¢ mniejsza niz 13 mm. Polaczenie odpltywu
z instalacjg $ciekowa musi zosta¢ wykonane
tak, aby nie powstalo ryzyko zamarznigcia znaj-
dujacego si¢ w nim kondensatu. Przed urucho-
mieniem kotta nalezy upewnic sie, ze kondensat
jest wlasciwie odprowadzany. Po uruchomieniu
nalezy upewni¢ sie, ze syfon wypelnia sie kon-
densatem (par. 1.25). Odprowadzenie konden-
satu do kanalizacji musi odbywac¢ sie z zacho-
waniem obowigzujacych przepiséw krajowych
ilokalnych dotyczacych odprowadzania $ciekow.

W przypadku gdy kondensat nie jest odprowa-
dzany do kanalizacji, nalezy zastosowa¢ neutrali-
zator kondensatu, ktory zagwarantuje spetnienie
parametréw przewidzianych obowigzujacymi
przepisami prawa.

Podlgczenie elektryczne

Zasilanie gazem

Powrdt jednostki grzewczej (opcja)
Zasilanie jednostki zasobnika (Opcja)
Uzupetnienie instalacji

Odprowadzenie kondensatu (minimalna
Srednica wewngtrzna @ 13 mm)

Powrdt instalacji

Zasilanie instalacji

Kurek napetniajqgcy instalacje

Kurek oprézniajgcy instalacje

Kréciec sygnalizacji zadziatania zaworu
bezpieczeristwa 3 bary

By-pass (Uwaga: zdemontowal w razie przy-
tgczania do zewnetrznego zasobnika c.w.u.)
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1.8 PRZYLACZENIE ELEKTRYCZNE.
Kociol posiada stopient ochrony IPX5D. Ochro-
na przed porazeniem pradem elektrycznym
jest zapewniona tylko wtedy, gdy zostanie on
wlasciwie podlaczony do prawidtowo funkcjonu-
jacej instalacji uziemiajacej, wykonanej zgodnie
z przepisami obowigzujacymi w tym zakresie.

Uwaga: producent uchyla si¢ od wszelkiej od-
powiedzialnosci za obrazenia na osobach lub
szkody na rzeczach spowodowanych brakiem
uziemienia kotla i nieprzestrzeganiem norm
odniesienia.

« Otwarcie panelu sterowania(rys. 7).
Aby wykona¢ podtgczenia elektryczne nalezy
otworzy¢ panel przylaczy, postepujac zgodnie
z ponizszymi instrukcjami (rys. 7):

- Wymontowac cze$¢ przednig (rys. 52).

- Wymontowac¢ pokrywe (b):
1) wykreci¢ srube (a);
2) nacisng¢ na dwa zaczepy (2) pokrywy wneki

podtaczeniowej;

3) zdja¢ pokrywe (b) z panelu sterowania (c).

- W ten sposdb uzyskuje sie dostep do listwy
zaciskowej (d).
Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy instalacja elek-
tryczna jest odpowiednia dla maksymalnej
mocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej na
tabliczce znamionowej kotta. Kotly sg fabrycznie
wyposazone w przewdd zasilajacy typu , X, bez
wtyczki. Przewod zasilania musi zosta¢ podla-
czony do sieci 230 V £10% / 50 Hz, uwzgledniajac
biegunowo$¢ L-N (faza-neutralny) i podfaczenie
do uziemienia (&). W takiej sieci musi znajdo-
wac sie wylacznik wielobiegunowy o kategorii
nadmiernego napiecia klasy III.
Gniazdo zasilania musi by¢ zabezpieczone wy-
facznikiem réznicowopradowym typu A.
W razie koniecznosci wymiany przewodu za-
silania nalezy zwroci¢ sie¢ do Autoryzowanego
Serwisu Technicznego Immergas. Przewod
zasilajacy musi przebiegac tak, jak pokazano na
rysunku (Rys. 6).
W razie koniecznosci wymiany bezpiecznika
na plycie elektronicznej nalezy skorzysta¢
z bezpiecznika topikowego 3,15 A. Do ogolnego
zasilania urzadzenia z sieci elektrycznej zabro-
nione jest korzystanie z przejéciowek, gniazdek
zbiorczych i przedtuzaczy.

UWAGA: w celu wykonania polgczenia elek-
trycznego miedzy kotlem i zasobnikiem nalezy
podigczyé zaciski 36 i 37, wyjmujqc z kotta opor-

nik R8 (Rys. 37).

Montaz z instalacja funkcjonujaca bezpo-
$rednio na niskiej temperaturze. Kociot
moze bezposrednio zasila¢ instalacje o niskiej
temperaturze, pod warunkiem odpowiedniego
ustawienia zakresu regulacji temperatury wyj-
$ciowej ,t0” i ,,t1” (par. 3.8). W takiej sytuacji
zaleca si¢ zainstalowanie odpowiedniego zestawu
zabezpieczajacego (opcja). Termostat powinien
by¢ umieszczony na rurze zasilania instalacji
w odleglosci przynajmniej 2 metréw od kotla.

1.9 STEROWNIK CAR"?I TERMOSTATY
POKOJOWE (OPCJA).
Kociol przygotowany jest do zastosowania ter-
mostatéw otoczenia lub zdalnego sterowania,
dostepnych jako wyposazenie opcjonalne.
Sterowniki podigczane sg przy pomocy dwoch
przewodow.
Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji
dotyczacych montazu i eksploatacji, zawartych
w instruke;ji sterownika.
UWAGA: Podlaczanie sterownika nalezy prze-
prowadzi¢ po odlaczeniu kotla od zasialnia.
UWAGA: do kotla mozna podiaczy¢ tylko jeden
sterownik.

Termostat pokojowy On/Off (WI/Wyl).

Kociol Victrix Tera 24 Plus przystosowany jest
do wspdlpracy z dowolnym termostatem pokojo-
wym On/Off (Wlacz/Wylacz) posiadajacym styki
beznapieciowe (w przeciwnym przypadku moze
doj$¢ do uszkodzenia plyty elektronicznej kotta).

Podlaczenia dokonuje sie za pomoca dwéch pr-
zewodow do stykow 40-41 listwy podlaczeniowej
kotta jak na rysunku 1-4, po uprzednim usunieciu
mostka X40.

Mozliwosci programowania termostatu sg
zalezne od jego modelu. Szczegdty mozna znalezé
w instrukeji producenta.

Sterownik Comando Amico Remoto V2
(CARY?) (rys. 8).

Sterownik CARY? oprécz normalnych funkcji
termostatu pokojowego z programowaniem
tygodniowym pozwala uzytkownikowi na
odczyt waznych informacji dotyczacych pracy
urzadzenia i instalacji centralnego ogrzewania

iy,

z mozliwoécig ingerencji we wczeéniej ustawione
parametry, w wygodny sposob - bez koniecznosci
udawania sie do miejsca zainstalowania kotta.
Praca w trybie modulacyjnym pozwala na do-
stosowanie temperatury czynnika grzewczego
do faktycznych potrzeb pomieszczenia tak, aby
utrzymac pozadang warto$¢ pomieszczenia
z maksymalng dokladnoscia, a w konsekwencji
z wyraznym obnizeniem kosztéw eksploata-
cyjnych.

Sterownik CARY? pokazuje na wy$wietlaczu
tryb pracy kotla, temperature pomieszczenia,
aktualny czas i dzien tygodnia oraz (jezeli za-
instalowano sonde zewnetrzng - patrz pkt 1.10)
temperature na zewnatrz budynku. Sygnalizuje
réowniez kody zadziatania zabezpieczen oraz
anomalii w pracy kotta.

Sterownik zasilany jest bezposrednio z kotla
przy pomocy tych samych przewodow, ktore
stuzg do transmisji danych. Podlaczany jest do
stykow 41-44 listwy podlaczeniowej kotta (z
uwzglednieniem biegunowosci) jak na rysunku
37, po uprzednim usunieciu mostka X40.
Podlaczenie z bltedng biegunowoscia, nawet
jesli nie uszkodzi CAR"?, nie dopusci do jego
funkcjonowania.

UWAGA: w przypadku, gdy instalacja podzie-
lona jest na strefy grzewcze przy uzyciu zestawu
strefowego DIM, nalezy przestawi¢ CARY? z
trybu modulacyjnego na tryb On/Off (WH/Wyt).

UWAGA: w razie korzystania z CAR"? nalezy
przygotowa¢ dwie osobne linie wedtug obowia-
zujacych norm dotyczacych instalacji elektrycz-
nych. Instalacja wodna i gazowa kotla nigdy
nie moze zosta¢ wykorzystana jako uziemienie
instalacji elektrycznej lub telefonicznej.
Dlatego przed podiaczeniem kotta nalezy upew-
nic sie, czy taka sytuacja nie miata miejsca.
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1.10 SONDA TEMPERATURY
ZEWNETRZNE] (OPCJA)
Kociot przystosowany jest do zastosowania sondy
zewnetrznej (Rys. 9) dostgpne;j jako zestaw opcjo-
nalny. Informacje dotyczace umieszczenia sondy
zewnetrznej zawarte s3 w odnosénej instrukgji.
Sonda zewnetrzna musi by¢ zainstalowana na
poinocnej lub poéinocno-zachodniej $cianie
budynku oraz (jesli to mozliwe) na wysokosci
co najmniej 3 metréw od poziomu gruntu.
Nie moze by¢ narazona na podmuchy wiatru,
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
oraz oddzialywanie innych zrédet ciepla, co
moze zakloci¢ odczyt temperatury.
Nie moze by¢ rowniez narazona na uderzenia
i manipulacje oraz bezposrednie dziatanie opa-
doéw atmosferycznych.
Sonde nalezy podiaczy¢ bezposrednio do listwy
zaciskowej kotta. Umozliwia ona automatyczne
obnizanie maksymalnej temperatury zasilania in-
stalacji przy wzroscie temperatury zewnetrznej;
pozwala to na dostosowanie ciepta dostarczanego
do instalacji odpowiednio do zmian temperatury
zewnetrznej. Podlaczona sonda zewnetrzna
dziala zawsze, niezaleznie od obecnosci i rodzaju
uzywanego termostatu czasowego otoczenia.
Sonda moze pracowaé z obydwoma rodzajami
opisanych wyzej sterownikéw Immergas. Za-
lezno$¢ miedzy temperaturg zasilania instalacji
a temperaturg zewnetrzng jest okreslona za
pomocy przelacznika ogrzewania znajdujacego
sie na panelu sterowania kotta (lub na panelu ste-
rowania CARY?, jezeli jest podlaczony do kotta),
wedlug krzywych przedstawionych na wykresie
(Rys. 10). Sonde¢ zewnetrzna nalezy podtaczy¢ do
zaciskow 38 i 39 listwy zaciskowej umieszczonej
w panelu sterowania kotta (Rys. 37).

SONDA ZEWNETRZNA
Zaleznos¢ temperatury zasilania od temperatury zewnetrznej
i ustawieri temperatury c.o. wprowadzonych przez uzytkownika.

e

Ustawienie temperatury c.o. na panelu kotta lub|
sterownika CAR".
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1.11 ZESTAWY POWIETRZNO-
SPALINOWE IMMERGAS.

Firma Immergas, niezaleznie od kotléw, do-

starcza szereg rozwigzan do montazu zestawow

zasysania powietrza i odprowadzania spalin, bez

ktorych kociol nie moze funkcjonowac.

Uwaga: kociol musi zosta¢ zainstalowany przy
uzyciu oryginalnego zestawu powietrzno-spalino-
wego Immergas serii ,,zielonej” (przewody wylotu
spalin wykonane z tworzywa) lub serii ,,srebrnej”
(przewody wykonane ze stalii kwasoodpornej)
oraz zgodnie z wymogami obowigzujacych norm.

Przewody z tworzywa sztucznego, w przypadku od-
cinkow diuzszych niz 40 cm, nie moga by¢ montowane
na zewnatrz bez odpowiedniej ostony przeciw pro-
mieniom UV i innym czynnikom atmosferycznym.

Elementy serii ,zielonej” s3 wyraznie oznaczone
napisem w kolorze szaroniebieskim ,,Tylko do
kottéw kondensacyjnych” (,Solo per caldaie
a condensazione / Only for condensing boilers”).

UWAGA: w instrukcji przedstawiono sposéb
montazu zestawow serii ,,zielonej”. Zestawy serii
»srebrnej” montuje si¢ w sposob analogiczny.

Dobor zestawu powietrzno-spalinowego za p
mocg Wspélczynnika Oporu R.
Zbyt duze opory kanaléw powietrznych i spa-
linowych prowadza do awaryjnego wylaczania
urzgdzenia.

Z tego powodu, aby zapewni¢ prawidlowg prace
kotta, zawsze nalezy weryfikowa¢ poprawno$é
doboru dlugosci i przekroju zastosowanego
systemu powietrzno spalinowego.

Kazdy z elementdw zestawu powietrzno-spali-
nowego posiada pewien wspétczynnik oporu R,
ktorego wartoé¢ dla poszczegdlnych elementow
zebrano w tabelach.

Wspodtezynnik oporu jest wielkoscig bezwymiaro-
wa. Jego wartos¢ zalezy od rodzaju elementu i jest
wyznaczony w oparciu o opor wlasciwy elementu,
rodzaj przeplywajacego czynnika (powietrze/
spaliny) oraz rodzaj kotta (tradycyjny/kondensa-
cyjny), z uwzglednieniem badan empirycznych.

Dobér odpowiedniego zestawu sprowadza si¢ do
wstepnego zaprojektowania uktadu powietrzno-
spalinowego i zsumowania wspolczynnikow
oporu poszczegélnych elementoéw. Aby uklad
mogl by¢ zastosowany w praktyce, musi by¢
bezwzglednie zachowany warunek:

Suma oporéw wszystkich elementéw sktadowych
rur powietrznych i spalinowych musi byé mniejsza
od wartosci 100.

Jezeli warunek ten nie zostal spetniony, nalezy
przeprojektowaé uktad odprowadzenia spalin.

« Umieszczenie uszczelek (koloru czarnego)
dla systemu powietrno-spalinowego ,,serii
zielonej™.

Nalezy zwrdci¢ uwage na umieszczenie wha-
$ciwej uszczelki (dla kolan lub rur przedtuza-
jacych) (rys. 11):

—uszczelka (A) ze znacznikami, do kolan;

- uszczelka (B) bez znacznikéw, do rur prze-
dtuzajacych.
UWAGA: w przypadku, gdy smarowanie uszc-
zelek (przeprowadzone przez producenta) nie
jest wystarczajace, usuna¢ przy pomocy suchej
$ciereczki pozostaly smar, nastepnie w celu
ulatwienia montazu pokry¢ uszczelki talkiem.

« Potaczenie rur przedtuzajacych i kolanek
koncentrycznych. Aby zainstalowa¢ elementy
przedluzajace taczone na wcisk z innymi ele-
mentami systemu dymowego, nalezy: wsuna¢
rure koncentryczng lub kolano koncentryczne
strong gtadka w kielich (z uszczelkami wargo-
wymi) elementu uprzednio zainstalowanego
i docisng¢ do oporu; w ten sposob uzyska si¢
szczelno$¢ i prawidtowe potaczenie elementow.

Uwaga: w przypadku koniecznosci skrocenia
koncéwki spustu i/lub rury przedtuzajacej
koncentrycznej, nalezy pamietac, ze przewod
wewnetrzny musi zawsze wystawaé¢ 5 mm
wzgledem przewodu zewnetrznego.

UWAGA: ze wzgledéw bezpieczenstwa zabra-
nia sie zatyka¢, nawet tymczasowo, koncowki
wlotu powietrza / wyrzutu spalin.

UWAGA: podczas montazu poziomych
przewod6w konieczne jest zachowanie mini-
malnego nachylenia przewodéw, wynoszacego
3% w kierunku kotla, oraz umieszczenia co 3
metry uchwytu podporowego.

1.12 TABELE WSPOLCZYNNIKOW
OPORU R I EKWIWALENTNYCH

« Montaz w ramie do zabudowy. Przy tego
rodzaju montazu nalezy zainstalowa¢ system
zgodnie z potrzebami, wykorzystujac naciecia
na ramie, zeby wyj$¢ poza jej obrys.

DLUGOSCL
, . Dlugo$¢ ekwi-
Wspélezynnik walfntna rury
RODZAJ PRZEWODU oporu Koncentrycznej
®) @ 80/125
Rura koncentryczna @ 80/125 1m IEEE% 2,1 Im
IH“
Kolano koncentryczne 90° @ 80/125 i) 3,0 1,4 m
Kolano koncentryczne 45° @ 80/125 @ 2,1 1m
Koncdéwka kompletna wlotu powie-
trza / wylotu spalin 2,8 1,3m
pozioma @ 80/125
Koncdéwka kompletna wlotu powie-
trza / wylotu spalin 3,6 1,7m
pionowa @ 80/125
Kolano koncentryczne 90° @ 80/125 34 16m
z otworem rewizyjnym ? ’
Rura prosta @ 80/125 z otworem 34 16m
rewizyjnym ’ ’
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Dlugos¢ ekwi-

Dlugos¢ ekwi-

Wspotczynnik walentna rur Dlugo$¢ ekwiwa- | Dlugos¢ ekwiwa- walentna rur
RODZAJ PRZEWODU oporu Y lentna rury @80 | lentna rury @60 v
(R) koncentrycznej [m] (m] koncentrycznej
@60/100 [m] ?80/125 [m]
Rura koncentryczna i Powietrze Powietrze 7,3 .
d | 1 Spaliny 1,9 3,0
©60/100 1m EE"‘ i spaliny 6,4 Spaliny 5,3 painy
Kolano koncentryczne 90° ii Powietrze Powietrze 9,4
ty . . 1,3 Spaliny 2,5 3,9
@60/100 i spaliny 8,2 Spaliny 6,8
o i Powietrze 7,3
Kolano koncentryczne 45 @ . Pow.letrze 1 spaliny 19 3.0
?60/100 i spaliny 6,4 Spaliny 5,3
Koncédwka kompletna . Powietrze 17,2
| Powietrze .
wlotu powietrza / wylotu i spaliny 15 38 ] Spaliny 4,5 7,1
spalin pozioma @60/100 patiny Spaliny 12,5
Koncowka‘koncentryczna Powietrze Powietrze 11,5 )
wlotu powietrza / wylotu i spaliny 10 1,5 ] Spaliny 3,0 4,7
spalin pozioma @60/100 pany Spaliny 8,3
1250 i
Koncéwka kompletna Powietrze Powietrze 18,7
wlotu powietrza / wylotu == =4, { spaliny 16.3 ) ) Spaliny 4,9 7,7
spalin pionowa @60/100 === patily 10, Spaliny 13,6
Koncéwka koncentryczna . Powietrze 10,3
. £ Powietrze .
wlotu powietrza / wylotu i spaliny 9 1,4 ] Spaliny 2,7 4,3
spalinpionowa @60/100 il paliny Spaliny 7,5
Powietrze 0,87 0,1 Powietrze 1,0 0,4
Rura @80 Im F——2—3} Spaliny 0,4
Spaliny 1,2 0,2 Spaliny 1,0 0,5
Koncéwka kompletna wlo- . . .
tu powietrza @80 1m Powietrze 3 0,5 Powietrze 3,4 Spaliny 0,9 1,4
A Powietrze 2,2 0,35 Powietrze 2,5 1
Kox}c?wka wlotu @80 % Spaliny 0,6
Koncéwka wylotu @80 ; X
Spaliny 1,9 0,3 Spaliny 1,6 0,9
Powietrze 1,9 0,3 Powietrze 2,2 0,9
Kolanko 90° @80 Spaliny 0,8
Spaliny 2,6 0,4 Spaliny 2,1 1,2
Powietrze 1,2 0,2 Powietrze 1,4 0,5
Kolanko 45° @80 ﬁ Spaliny 0,5
Spaliny 1,6 0,25 Spaliny 1,3 0,7
Powietrze 3,8
Rura @60 1m do wkladu E/EH} Spaliny 3,3 0,5 Spaliny 1,0 1,5
Spaliny 2,7
o Powietrze 4,0
Kolanko 907 @60 do ﬁﬂ Spaliny 3,5 0,55 Spaliny 1,1 16
wkiadu Spaliny 2,9
i Powietrze 3,0
Redukcja ©80/60 EE Powietrze 0,4 Spaliny 0,8 12
i spaliny 2,6 Spaliny 2,1
260 Powietrze 14
Koncoéwka kompletna
wylotu spalin Lllii]i | Spaliny 12,2 1,9 Spaliny 3,7 58
pozioma @60 do wkiadu Spaliny 10,1
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1.13 INSTALACJA NA ZEWNATRZ,
W MIEJSCU CZESCIOWO
OSLONIETYM.
UWAGA: za miejsce czgsciowo ostonigte uwaza
sie takie, w ktérym urzqdzenie nie jest wystawione
bezposrednio na dziatanie czynnikéw atmosfe-
rycznych (deszcz, Snieg, grad itd.).

UWAGA: Dopuszczenie do montazu na
zewnatrz jest uzaleznione od przepisow lo-
kalnych.

« Konfiguracja typu B z otwarta komora spa-
lania i wymuszonym ciagiem.

Przy uzyciu odpowiedniego zestawu przykrywa-

jacego mozna wykona¢ bezposrednie zasysanie

powietrza (rys. 12) i odprowadzanie spalin do
pojedynczego komina lub bezposrednio na ze-
wnatrz. W tej konfiguracji mozna zainstalowa¢
kociol w miejscu cze$ciowo ostonietym. Kociot

w tej konfiguracji sklasyfikowany jest jako typ B.

W tej konfiguracji:

— do zasysania powietrza dochodzi bezposrednio
z otoczenia, w ktorym zainstalowane jest urza-
dzenie (na zewnatrz);

- wyrzut spalin nalezy polaczy¢ z wlasnym po-
jedynczym kominem (B,,) lub skierowa¢ bez-
posrednio do atmosfery za pomocg koncédwki
pionowej do wyrzutu bezposredniego (B, ;) albo
za pomocg systemu wkladéw kominowych
Immergas (B,,).

Nalezy w zwiazku z tym przestrzega¢ obowigzu-

jacych norm technicznych.

« Montaz zestawu przykrywajacego (rys. 13).
Z bocznych otwordw zasysu powietrza usungé
dwie zaslepki, nastepnie przykry¢ lewy otwor
zasysania odpowiednig ptytka, mocujac ja
z prawej strony wczesniej wykreconymi dwoma
$rubami. Zainstalowa¢ kolnierz @80 spusto-
wy na $rodkowym otworze kotta, uzywajac
uszczelki obecnej w zestawie i przymocowaé
przy pomocy dostarczonych $rub. Zainstalowa¢
pokrywe gérna, przymocowujac ja 4 srubami
zawartymi w zestawie i umieszczajgc wezesniej
odpowiednie uszczelki. Wsung¢ kolano 90°
@80 strong gtadka w kielich podstawy wylotu
@80 (z uszczelkami wargowymi) i docisng¢ do
oporu. Zamontowa¢ uszczelke, prowadzac ja

wzdhuz ksztaltki, przymocowac blaszang ptytka
izacisng¢ opaska obecng w zestawie, zwracajac
uwage na przytrzymanie 4 jezyczkow uszczelki.
Wsung¢ rure spalinowa strong gtadka w kielich
kolana 90° @80, upewniajac sig, czy wczesniej
zostala zamontowana odpowiednia rozeta.
W ten sposob uzyska sie szczelnos¢ i prawidto-
we polaczenie elementéw tworzacych zestaw.

Maksymalna dlugos¢ przewodu spalinowego.
Przewod spalinowy (zaréwno w pionie, jak
i w poziomie) moze by¢ przedtuzony do maksy-
malnej dtugosci 30 m w linii prostej.

« Polgczenie rur przedtuzajacych. Aby zainsta-
lowa¢ ewentualne elementy przedluzajace,
nalezy: wsunac rure lub kolanko strong gtadka
w kielich (z uszczelkami wargowymi) elemen-
tu uprzednio zainstalowanego i docisna¢ do
oporu; w ten sposob uzyska sie szczelnos¢
i prawidtowe polaczenie elementdéw.

« Konfiguracja bez zestawu przykrywajacego

w miejscu czesciowo ostonietym (kociol typu
Q).
UWAGA: za miejsce czgsciowo ostonigte uwaza
sig takie, w ktorym urzgdzenie nie jest wysta-
wione bezposrednio na dzialanie czynnikéw
atmosferycznych (deszcz, Snieg, grad itd.).

Pozostawiajac zamontowane boczne zaslepki,
mozna zainstalowa¢ urzadzenie na zewnatrz
bez zestawu przykrywajacego. Montaz prze-
prowadza sie, korzystajac z koncentrycznych
zestawow wlotu powietrza / wylotu spalin
?60/100 lub ¥80/125 (informacje dotyczace
zestawow mozna znalez¢ w paragrafie po$wie-
conym instalacji wewnatrz). W tej konfiguracji
zastosowanie gornego zestawu przykrywajace-
go, gwarantujacego dodatkowa ostone kotla,
jest zalecane, ale nieobowigzkowe. W tej kon-
figuracji nie uzywa si¢ zestawu rozdzielnego
©80+80.

Elementy zestawu przykrywajgcego:

- Pokrywa termoformowalna

- Plytka blokady uszczelki

- Uszczelka

- Opaska zaciskowa uszczelki

- Plytka przykrywajgca otwor wlotu
powietrza

Elementy zestawu spalinowego :
- Uszczelka

- Podstawa wylotu spalin @80

- Kolano 90° ©80

- Rura wylotu @80

- Rozeta

Xala ”
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1.14 INSTALACJA W RAMIE DO
ZABUDOWY Z ZASYSEM
POWIETRZA Z OTOCZENIA.

« Konfiguracja typu B z otwartg komorg spa-

lania i ciggiem wymuszonym.

Przy uzyciu odpowiedniego zestawu rozdziela-

jacego mozna wykona¢ bezposrednie zasysanie

powietrza z otoczenia (rys. 16) i odprowadzanie
spalin do pojedynczego komina lub na zewnatrz.

Kociol w tej konfiguracji sklasyfikowany jest

jako typ B,..

W tej konfiguracji:

- zasysanie powietrza odbywa sie bezpo$rednio
z otoczenia, w jakim zamontowano kociot
(rama jest wentylowana);

- wylot spalin musi by¢ podlaczony do wlasnego
pojedynczego komina albo odprowadzony
bezposrednio do atmosfery.

Podlaczenie musi byc wykonane z zachowaniem
obowigzujacych przepiséw i norm technicznych.
Zabronione jest instalowanie urzadzen z otwarta
komorg spalania w pomieszczeniach z wentylacja
mechaniczng wywiewna (wentylatory, okapy
kuchenne etc.).

Montaz zestawu rozdzielnego: zamontowa¢
podstawe wylotu spalin @80 na srodkowym
otworze kotla przy uzyciu uszczelki znajdujacej
sie w zestawie (z zaokraglonymi wystepkami
skierowanymi do dotu, tak aby dotykaly kot-
nierza kotla) i dokreci¢ zalgczonymi $rubami.
Usuna¢ zaslepke z otworu (lewego lub prawego,
w zaleznosci od potrzeb) zasysania powietrza
i zastgpi¢ ja podstawg wlotu powietrza @80
bez usuwania znajdujacej sie na kotle uszczelki.
Podstawe dokreci¢ 4 $rubami. Wsung¢ kolano
90° strong gladka w kielich podstawy.

Kolano zasysu powietrza zwrdci¢ ku tylnej
czedci kotla.

Wsunag¢ rure wylotu strong gltadka w kielich
kolana, dociskajac do oporu i upewniajac sie,
ze weze$niej zalozono odpowiednig rozete we-
wnetrzng oraz wykonano polaczenie z systemem
spalinowym wedtug wtasnych potrzeb.

Maksymalna dlugo$¢ przewodu spalinowego.
Przewod spalinowy (zaréwno w pionie, jak
i w poziomie) moze by¢ przedtuzony do maksy-
malnej dtugosci 30 m w linii proste;j.

}“‘4

O IMMERGAS

14




1.15 MONTAZ ZESTAWOW POZIOMYCH
KONCENTRYCZNYCH.

« Konfiguracja typu C z zamknieta komora

i ciggiem wymuszonym.

Umiejscowienie wylotu spalin (z uwzglednie-
niem odlegtosci od otwordéw, przyleglych bu-
dynkow, chodnikéw itp.) powinno by¢ zgodne
z obowigzujacymi przepisami.

Koncéwka umozliwia zasysanie powietrza i od-
prowadzanie spalin bezposrednio na zewnatrz
budynku. Zestaw poziomy mozna zainstalowacd
z wyjéciem tylnym, bocznym prawym i bocznym
lewym. Do montazu z wyjéciem przednim nalezy
zapewnic przestrzen do wykonywania czynnosci
serwisowych.

« Kratka zewnetrzna. Jesli koncowka wlotu

powierza / wylotu spalin, zaréwno @60/100,
jak 1 @80/125, jest zainstalowana prawidtowo,
wyglada estetycznie na zewnatrz budynku.
Nalezy upewnic sie, czy zewnetrzna silikonowa
rozeta maskujaca jest prawidlowo docis$nigta do
$ciany zewnetrznej.
Uwaga: dla prawidtowego dzialania systemu
konieczne jest, aby koncéwka byta zain-
stalowana we wlasciwy sposdb, tj. zgodnie
z umieszczonym na niej wskaznikiem ,Gora”
(»Alto”).

Zestaw koncentryczny poziomy ©60/100. Mon-
taz zestawu (rys. 17): Na koncentrycznym wyjsciu
spalin z kotta umiesci¢ uszczelke (1) znajdujaca
sie w zestawie (z zaokraglonymi wystepkami
skierowanymi do dotu, tak aby dotykaty kolnie-
rza kotla). Zainstalowaé kolano z kolnierzem
(2) na otworze centralnym kotla i umocowa¢
$rubami obecnymi w zestawie. Umie$ci¢
na koncéwce poziomej rozete wewnetrzng
oraz zewnetrzng. Wsuna¢ rure koncentryczng
@60/100 (3) strong gladka w kielich kolana (2)
i docisng¢ do oporu. W ten sposob uzyska si¢
szczelnos¢ potaczenia elementéw tworzacych
zestaw. Elementy przedtuzajace (rury, kolana)
faczy sie z elementami podstawowymi zestawu
w sposob analogiczny.

« Rury przedluzajace do zestawu poziomego
D60/100 (rys. 18). Zestaw o takiej konfiguracji
moze by¢ przedluzony do dlugosci maksymal-
nej 12,9 m poziomo, facznie z koncéwka, bez
kolanka koncentrycznego na wyjsciu z kotta.
Taka konfiguracja odpowiada wspdlczynni-
kowi oporu rownemu 100.

W takich przypadkach konieczne jest zamowie-
nie dodatkowych elementéw przedtuzajacych
do zestawu.

Zestaw koncentryczny poziomy ©80/125. Do
zamontowania zestawu @80/125 serii ,,zielonej”
niezbedna jest podstawa redukcyjna z kotnie-
rzem ©D60/100-D80/125.

Montaz zestawu (rys. 19): na koncentrycznym
wyjsciu spalin umiescic¢ uszczelke (1) zaokraglo-
nymi wystepkami do dotu, tak aby dotykata kot-
nierza kotla, a nastepnie zamontowa¢ podstawe
redukeyjng z kotnierzem (2) i dokreci¢ $rubami
obecnymi w zestawie. Wsuna¢ kolano (3) strong
gtadka w kielich podstawy (2), dociskajac do
oporu. Wsuna¢ rure koncentryczng @80/125 (5)
strong gtadka w kielich kolana (4) (z uszczelkami
wargowymi) i docisngé¢ do oporu, nakladajac
uprzednio odpowiednig rozete wewnetrzng
(6) i zewnetrzng (7). W ten sposob uzyska si¢
szczelnos¢ i prawidtowe potaczenie elementow
tworzacych zestaw.

« Rury przedtuzajace do zestawu poziomego
@80/125 (rys. 20). Zestaw o takiej konfiguracji
moze by¢ przedtuzony do dlugosci maksy-
malnej 32 m, facznie z koncoéwka, bez kolana
koncentrycznego na wyjsciu z kotla. W przy-
padku zastosowania dodatkowych elementow
(rury, kolana) nalezy od dozwolonej dlugosci
maksymalnej odja¢ warto$¢ odpowiadajaca
danemu elementowi.

W takich przypadkach konieczne jest zamowie-
nie dodatkowych elementéw przedtuzajacych
do zestawu.

Elementy zestawu:
- Uszczelka (1)
- Kolano koncentryczne @60/100 (2)

- Rozeta wewngtrzna (4)
- Rozeta zewnegtrzna (5)

- Rura koncentryczna z koricowkg wlotu / wylotu @60/100 (3)

Max. 12900 mm

ns

12675

I
L0

Max. 12790 mm

17

18

Podstawa redukcyjna:
- Uszczelka (1) -
- Przejsciowka @ 80/125 (2)

90° (3)

19 uzywane.

Zestaw poziomy @80/125:
Kolano koncentryczne ¥80/125

- Rura koncentryczna z koricowkg
wlotu / wylotu @ 80/125 (4)
- Rozeta wewnegtrzna (5)
- Rozeta zewngtrzna (6)
Pozostale elementy zestawu nie sg

Max. 32000 mm

136

31820

185

é
Wk

Max. 31956 mm

20
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1.16 MONTAZ PIONOWYCH ZESTAWOW
KONCENTRYCZNYCH.

Konfiguracja typu C z zamknieta komora

i ciggiem wymuszonym.

Zestaw pionowy koncentryczny wlotu powietrza
i wylotu spalin umozliwia zasysanie powietrza
i odprowadzanie spalin bezposrednio na ze-
wnatrz budynku w kierunku pionowym.

Uwaga: zestaw pionowy ©60/100 z aluminiowg
obrobka dachowg pozwala na montaz na tarasach
idachach o maksymalnym pochyleniu 45% (oko-
fo 25°), przy czym nalezy zawsze zachowywac
odleglo$¢ pomiedzy pokrywa rury koncowej a
profilem (374 mm dla @60/100 i 260 mm do
?80/125).

Zestaw pionowy ©60/100 z aluminiowa ob-
rébka dachowa.

Montaz zestawu (rys. 21): na koncentrycznym
wyjsciu spalin z kotta umie$ci¢ uszczelke (1)
zaokraglonymi wystepkami do dotu, tak aby
dotykata kolnierza kotta. Zainstalowaé podstawe
koncentryczng (2) na otworze centralnym kotta
i umocowa¢ srubami obecnymi w zestawie.
Instalacja obrébki dachowej: uformowa¢ plyte
dachows (4) w miejsce dachowek tak, aby scie-

kata po niej woda opadowa. Na plycie umiescié
potprofil staty (6). Na koncéwke koncentryczna
(5) nasuna¢ polprofil ruchomy oraz rozete we-
wnetrzng (3). Polaczy¢ koncowke koncentryczng
(5) z podstawa (2) wsuwajac strong gladka w
kielich podstawy i dociskajac do oporu. W ten
sposdb uzyska sie szczelno$¢ potaczenia elemen-
tow tworzacych zestaw.

Elementy przedtuzajace (rury, kolana) taczy sie
z elementami podstawowymi zestawu w sposob
analogiczny.

« Elementy przedtuzajgce do zestawu pionowego
©60/100 (rys. 22). Przy tej konfiguracji zestaw
moze zosta¢ przedtuzony maksymalnie do
14,4 m pionowo w linii prostej (bez kolan),
tacznie z koncoéwka. Konfiguracja odpowia-
da wspdtczynnikowi oporu réwnemu 100.
W przypadku zastosowania dodatkowych
elementow (rury, kolana) nalezy od dozwolone;j
dtugosci maksymalnej odja¢ warto$¢ odpowia-
dajaca danemu elementowi.

Elementy przedluzajace zamawia si¢ oddziel-
nie, niezaleznie od zestawu podstawowego.

Zestaw pionowy @80/125 z aluminiowa ob-
rébka dachowa.

Do zamontowania zestawu ©80/125 serii
»zielonej” niezbedna jest podstawa redukcyjna
z kolnierzem ©60/100-080/125.

Montaz zestawu (rys. 23): na koncentrycznym
wyjéciu spalin umieécic¢ uszczelke (1) zaokraglo-
nymi wystepkami do dotu, tak aby dotykata kot-
nierza kotla, a nastepnie zamontowa¢ podstawe
redukcyjng z kolnierzem (2) i dokreci¢ $rubami
obecnymi w zestawie.

Obrobke dachowg i elementy przedtuzajace
montuje sie analogicznie do zestawu ©60/100.

« Elementy przedtuzajace do zestawu pionowego
D80/125 (rys. 24). Zestaw przy tej konfiguracji
moze zosta¢ przedtuzony do maksymalne;j
dlugoséci 32 m lacznie z koncdwka. W przy-
padku zastosowania dodatkowych elementow
(rury, kolana) nalezy od dozwolonej dlugosci
maksymalnej odja¢ wartos¢ odpowiadajaca
danemu elementowi.

Elementy przedluzajace zamawia si¢ oddziel-
nie, niezaleznie od zestawu podstawowego.

21

Elementy zestawu:
- Uszczelka (1)
- Podstawa koncentryczna @60/100 (2)
- Rozeta (3)
- Obrébka dachowa (4)
- Rura koncentryczna z koticowkg wlotu
/ wylotu @60/100 (5)
- Polprofil staly (6)
- Polprofil ruchomy (7)

33

Max. 14400 mm

33

374

& ZOW

O/o

23

33

33

Podstawa redukcyjna:
- Uszczelka (1)
- Przejsciéwka @ 80/125 (2)

Zestaw pionowy D80/125:
- Rozeta (3)
- Obrébka dachowa (4)
- Pélprofil staly (5)
- Polprofil ruchomy (6)
- Rura koncentryczna z koricow-
kg wlotu / wylotu @80/125 (7)

Max. 32000 mm

Pozostale elementy zestawu nie sg
uzywane

260
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1.17 MONTAZ ZESTAWU
ROZDZIELNEGO.

Konfiguracja typu C z zamknieta komora

i ciggiem wymuszonym.

Zestaw rozdzielny ©80/80. Zestaw rozdzielny
pozwala na rozdzielenie przewodéw wylotu spalin
(S) i wlotu powietrza (A) w sposob przedstawiony
na rysunku 25. Przew6d wlotu powietrza moze by¢
zainstalowany bez réznicy po lewej lub po prawej
stronie otworu centralnego przeznaczonego dla
wylotu spalin. Oba przewody moga by¢ skierowane
w dowolnym kierunku.

« Montaz zestawu (rys. 25): na koncentrycznym
wyjsciu spalin z kotta umiesci¢ uszczelke (1)
zaokraglonymi wystepkami do dotu, tak aby
dotykata kotnierza kotta. Zainstalowa¢ podstawe
wylotu spalin (3) na otworze centralnym kotta

o Wymiary instalacyjne (rys. 26). Na rysunku
przedstawiono minimalne wymiary gabary-
towe instalacji zestawu rozdzielnego ©80/80.

« Elementy przedtuzajace do zestawu rozdzielne-
go ¥80/80. Maksymalna sumaryczna dlugo$¢
w linii prostej (bez kolan) dla rur zasysu po-
wietrza i wylotu spalin @80 wynosi 41 metréw.
Maksymalna dtugos¢ w linii prostej (z kolana-
mi 90° na wlocie i wylocie) w poziomie dla rur
zasysu powietrza i wylotu spalin @80 wynosi 36
metréw. Nalezy uscisli¢, ze ten rodzaj instalacji
musi zosta¢ wykonany z kanatem spalinowym
z naturalnym ciggiem.

UWAGA: aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentual-
nego kondensatu, ktéry tworzy si¢ w przewodzie
wylotu spalin, wskazane jest pochylenie rur w kie-
runku kotla ze spadkiem minimum 1,5% (rys. 27).
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i umocowa¢ $rubami obecnymi w zestawie.
Zdemontowa¢ jedng z zaslepek otwordw zasysu
powietrza na kotle, bez demontowania uszczelki.
Zainstalowa¢ podstawe wlotu (4) na otworze
zasysu powietrza i umocowac $rubami obecnymi
w zestawie. Zamontowac kolana zasysu powietrza
i wylotu spalin (5) na podstawach wsuwajac je w
kielichy podstaw do oporu. W podobny sposob
zainstalowad rury przedluzajace, zakladajac
odpowiednio rozety zewnetrzne i wewnetrzne.

UWAGA: podczas montazu zestawu pozio-
mego, co 3 metry nalezy zainstalowa¢ uchwyt

podporowy.
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Elementy zestawu: - Kolano 90° @80 (5) ‘ UERY ﬂ / %LJ I yw,uy ‘ 7
- Uszczelka wylotu spalin (1) - Koricowka wlotu powietrza 980 (6) —
- Uszczelka wlotu powietrza (2) - Rozety wewnetrzne (7)
- Podstawa wlotu powietrza 980 (3) - Rozeta zewnegtrzna (8) @ @
- Podstawa wylotu spalin 080 (4) - Rura wylotu spalin @80 (9) < <
* aby zakoriczy¢ konfiguracje C,, nalezy zastosowac takze koricowke wylotu spalin na dachw.| 7 T
Nie dopuszcza sie wykonania konfiguracji na przeciwleglych scianach budynku.
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Minimalny spadek 1,5%
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1.18 MONTAZ ZESTAWU C9.

Zestaw pozwala na zamontowanie kotla Immer-
gas w konfiguracji ,,C,,”, z zasysaniem powietrza
do spalania bezposrednio z szachtu, do ktérego
odprowadzane sg spaliny, z zainstalowanym
wktadem kominowym.

Elementy systemu.

W celu uzyskania dzialtajacego i kompletnego
systemu nalezy polfaczy¢ go z nastgpujacymi
elementami, sprzedawanymi oddzielnie:

- zestaw C,, wersja @100 lub @125;

- wklad sztywny @60 lub @80 albo gietki @50
lub @80;

- zestaw odprowadzania spalin @60/100 lub
80/125 skonfigurowany na podstawie insta-
lacji i rodzaju kotla.

Montaz zestawu.
- Obliczy¢ odleglo$ci pomiedzy wylotem z kotta
a kolanem wkladu.

- Zamontowaé elementy zestawu ,,C9” na
drzwiczkach (A) wkladu (rys. 29).

- (Tylko wersja @125) zamontowa¢ podstawe
redukcyjng z kolnierzem (11), nakladajac
uszczelke koncentryczng (10) na kociot i przy-
mocowac §rubami (12).

- Zamontowa¢ wktad kominowy zgodnie
z instrukcjg montazu.

- Przygotowad przewdd spalinowy kotla, bio-
rac pod uwage, zZe wewnetrzna rura zestawu
koncentrycznego musi wej$¢ do konca kolana
wkiadu (wartosé ,X”, rys. 30), natomiast rura
zewnetrzna musi doj$¢ do konca przejsciéwki

Uwaga: aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentual-
nego kondensatu, ktory tworzy sie¢ w przewo-
dzie spalinowym, wskazane jest skierowanie rur
w kierunku kotfa, z minimalnym nachyleniem
1,5%.

- Zamontowac pokrywe (A) z przejsciowka (1)
izadlepka (6) na $cianie, a nastepnie podlaczy¢
przewdd spalinowy do wktadu kominowego.

UWAGA: (tylko wersja @125) przed zamonto-
waniem nalezy sprawdzi¢ prawidlowa pozycje
uszczelek. W przypadku gdy smarowanie ele-
mentéw (przeprowadzone przez producenta) nie
jest wystarczajace, usuna¢ przy pomocy suchej
$ciereczki pozostaly smar, nastepnie w celu
ulatwienia montazu pokry¢ uszczelki talkiem.

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich
elementéw spaliny beda odprowadzane do
wkladu kominowego, a powietrze, konieczne dla
prawidtowego dzialania kotla, bedzie zasysane
bezposrednio z szachtu (rys. 30).

Dane techniczne.

- Wymiary szachtu muszg gwarantowa¢ mini-
malng przestrzen pomiedzy zewnetrzng Sciang
kanalu dymowego a wewnetrzng $ciang szybu:
30 mm w szachtach o przekroju okraglym,
20 mm w przypadku szachtu o przekroju
kwadratowym (rys. 28).

- Na pionowym odcinku wkladu kominowego
mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 zmiany
kierunku, z maksymalnym katem nachylenia
réwnym 30° wzgledem pionu.

- Przy wkladzie @60 maksymalna diugo$¢ w pio-

nie wynosi 13 m (z uwzglednieniem 1 kolana
90° ©60/100, 1 m rury poziomej @ 60/100,
1 kolana 90° @60 oraz pionowej koncowki
wylotu spalin).
W przypadku zastosowania przewodoéw spali-
nowych C; w uktadach innych od opisanego
(rys. 30) nalezy uwzgledni¢, ze 1 metr wkiadu
zgodnie z podanymi wskazéwkami, ma wspot-
czynnik oporu réwny 4,9.

- Przy wkladzie @80 maksymalna dtugo$¢ w pio-
nie wynosi 28 m (z uwzglednieniem redukcji
od ©60/100 - P80/125, 1 kolana 87° @¥80/125,
1 m poziomej rury @80/125, 1 kolana 90° @80
pionowej koncowki wylotu spalin).

W przypadku zastosowania przewodéw spali-

nowych C,, w uktadach innych od opisanego

(rys. 30) nalezy uwzglednié, ze:

-1 m przewodu koncentrycznego @80/125 =
1 m wkiaduy;

- 1 kolano 87° = 1,4 m kanatu wktadowego.

Dlugosci odpowiadajace zastosowanym ele-
mentom nalezy odja¢ od dostepnych 28 m.
UWAGA: dostepnos¢ opisanych zestawow

jest zalezna od warunkow lokalnych danego
kraju.

(D).
—/
I
28
i soacu [soac | [Vd e | i [z
. 950 (A) mm (B) mm (C)mm 86 126 146
66 106 126
2 Nt
3 Wklad gietki | SZACHT | SZACHT
& A n @80 (A) mm (B) mm (C) mm
cl-}-l) 90 130 150
Sklad zestawu: Legenda:
Poz Hlos¢ Opis @ Element zestawu
1 1 Przejsciéwka drzwiczek @100 lub @125
2 1 Uszczelka drzwiczek z neoprenu
3 4 Sruby 42x9 AF Element nie dostarczany w tym zestawie
4 1 Sruby TE M6 x 20
5 1 Plaska podkladka z nylonu M6
6 2 Blaszana zaslepka otworu drzwiczek R
7 1 Uszczelka zaslepki z neoprenu
8 1 Podkladka zabezpieczajaca M6
9 1 Nakretka M6
10 1 Uszczelka koncentryczna ©60/100
11 1 (zestaw | Podstawa redukcyjna ©80/125
80/125) % i
12 4 (zestaw | Sruby TE M4 x 16 @
80/125)
_ 1 (zestaw | Torebka talku smarujacego % o
80/125)
Dostarczane osobno:
Poz. Tlos¢ Opis
A 1 Drzwiczki do zestawu wkladowego ' 29
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1.19 WKEADY KOMINOWE.

W przypadku istniejacych systeméw komino-
wych, nieprzeznaczonych do odprowadzania
spalin z kotléw kondensacyjnych, mozna
wprowadzi¢ do nich jeden lub kilka odpowied-
nich przewodéw i wykonania nowego systemu
odprowadzenia spalin z kotta kondensacyjnego.
(Rys. 31). Dla takiego rozwigzania przeznaczone
sa odpowiednie wklady kominowe.

Montaz i eksploatacja wkladéw powinny odby-
wac sie zgodnie z instrukecja producenta wkladow
oraz obowigzujgcymi przepisami.

System wkladow Immergas. Wkiady komi-
nowe Q60 sztywny, @80 gietki i @80 sztywny
“Serii Zielonej” moga zosta¢ wykorzystane w
budynkach mieszkalnych i wylacznie z kottem
kondensacyjnym Immergas.

Czynnosci montazu wkltadéw musza by¢
zgodne z zaleceniami zawartymi w normach
i obowigzujacym prawodawstwie technicznym.
W szczegdlnosci, po zakonczeniu prac, a przed
oddaniem systemu wkladéw do eksploatacji,
nalezy wypelni¢ deklaracje zgodnosci. W przy-
padkach przewidzianych przez normy i obowig-
zujgce prawodawstwo techniczne nalezy réwniez
uwzglednic¢ zalecenia zawarte w projekcie i ra-
porcie technicznym.

Prawidlowa praca i normatywna zywotnos¢
systemu beda zachowane pod warunkiem, ze:

- korzysta si¢ z niego w przecigtnych warunkach
$rodowiskowych (brak oparéw, pylu czy gazu
mogacych wplynaé niekorzystnie na material
wkladu),

- warunki atmosferyczne w czasie eksploatacji
nie beda odbiegaly od przecietnych,

- instalacja i konserwacja przeprowadzone beda
wedtug wskazan producenta i zgodnie z zalece-
niami obowigzujgcych norm.

- Przestrzega si¢ maksymalnej dtugosci wskaza-
nej przez producenta:

- Maksymalna dlugo$¢ biezgca odcinka piono-
wego wkladu sztywnego @60 jest réwna 22
m, przy uzyciu: kompletnej koncowki wlotu
powietrza @80 oraz Im rury @80 i dwdch
kolan 90° @80 na wyjsciu z kotta.

— Maksymalna dtugo$¢ biezaca odcinka piono-
wego wkladu elastycznego @80 jest réwna 30
m, przy uzyciu: kompletnej koncowki wlotu
powietrza @80 oraz Im rury @80 i dwoch
kolan 90° @80 na wyjsciu z kotla. Dopuszcza
sie dwie zmiany kierunku rury elastycznej
wewnatrz szachtu (maksymalnie 30°).

— Maksymalna dlugo$¢ biezaca odcinka piono-
wego wkladu sztywnego @80 jest rowna 30
m, przy uzyciu: kompletnej koncéwki wlotu
powietrza @80 oraz 1m rury @80 i dwoch
kolan 90° @80 na wyjsciu z kotta.

UWAGA: w przypadku zastosowania elementow
dodatkowych, nie uwzglednionych powyzej, na-
lezy od dostepnej dtugosci maksymalnej wkladu
nalezy odja¢ ekwiwalentng dlugos¢ elementow
dodatkowych.

1.20 KONFIGURACJA TYPU B
Z OTWARTA KOMORA
I ZASYSANIEM POWIETRZA
Z POMIESZCZENIA.

Kociol moze zosta¢ zainstalowany wewnatrz

budynkéw jako urzadzenie gazowe typu B, lub

B_; w takim przypadku muszg by¢ przestrzegane

odnos$ne przepisy prawa budowlanego i normy

techniczne, szczegolnie przepisy dotyczace wen-
tylacji pomieszczen, w ktérych zainstalowane sa
urzadzenia gazowe.

- kotly typu B (zasysajace powietrze z pomiesz-
czenia) nie moga by¢ instalowane w pomiesz-
czeniach, gdzie odbywa sie dzialalno$¢ handlo-
wa, rzemie$lnicza lub przemystowa, w ktérych
korzysta si¢ z produktéw mogacych wytworzy¢
opary lub substancje lotne (np. opary kwaséow,
klejow, farb, rozpuszczalnikow, paliw, itd.), jak
i pyty (np. pyt pochodzacy z obrébki drewna,
pyl weglowy, cementowy itp.), ktore mogtyby
okazac¢ sie szkodliwe dla elementoéw urzgdzenia
i negatywnie wplyna¢ na jego dziatanie.

- Oile przepisy lokalne nie stanowig inaczej, - w
konfiguracji B23 i B53 kotly nie moga by¢ w
zadnym przypadku montowane w sypialni,
w lazience lub mieszkaniach jednoizbowych.
Nie powinno si¢ ich réwniez instalowaé w po-
mieszczeniach, w ktorych znajduja si¢ kotly
na paliwo state ani w pomieszczeniach z nimi
sasiadujacych.

O IMMERGAS

19

- Zabronione jest instalowanie urzadzen
z otwartg komorg spalania w pomieszczeniach
z wentylacja mechaniczng wywiewng (wenty-
latory, okapy kuchenne etc.)

- Dopuszcza sie montaz kottow w konfiguracji B,,
iB_, wylacznie w pomieszczeniach nieprzezna-
czonych na staty pobyt ludzi i wentylowanych
w sposob ciagly.

Do montazu konieczny jest zestaw przykrywa-
jacy, opisany w par 1.13.

1.21 ODPROWADZANIE SPALIN DO
SYSTEMU ZBIORCZEGO.
Zabroniony jest wyrzut spalin z kotla do tra-
dycyjnego, zbiorczego i rozgalezionego kanatu
spalinowego.
Wyrzut spalin moze by¢ podtaczony do zbior-
czego kanalu powietrzno-spalinowego typu LAS,
tylko dla kotléw w konfiguracji typu C.
W konfiguracjach typu B,, dozwolony jest wy-
facznie wyrzut spalin do komina pojedynczego.
Kociol mozna podlaczy¢ do zbiorczego kanatu
powietrzno-spalinowego lub spalinowego jezeli
podlaczone sg do niego urzadzenia:
- tego samego typu - C,
- tego samego rodzaju - kondensacyjne,
- zasilane tym samym rodzajem gazu,
- o mocach nie mniejszych niz 70% maksymalnej
mocy znamionowej pojedynczego urzadzenia,
ktore bedzie podiaczone do tego kanatu.
Roznice pomiedzy parametrami spalin kotlow
(strumien masowy, procentowa zawartos¢
dwutlenku wegla, wilgotno$¢ wzgledna, itd.)
kotléw podtaczonych do zbiorczych kanalow
powietrzno- spalinowych lub spalinowych, nie
mogg by¢ wieksze niz 10% usrednionej wartosci
parametru kotlow.
Przewody zbiorcze muszg zostaé zaprojektowane
zgodnie z wymogami obowigzujacych norm
technicznych. Przy doborze zbiorczego kanatu
powietrzno-spalinowego typu LAS nalezy zwro-
ci¢ si¢ do producenta systemu celem dokonania
stosownych obliczen.
Przekroje kominéw lub kanaléw spalinowych, do
ktorych podlaczone sg kotty muszg odpowiada¢
wymogom obowigzujgcych norm technicznych.
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1.22 KANALY SPALINOWE, KOMINY
I KONCOWKI WYLOTU SPALIN.

Kanaly dymowe, kominy i koncowki wylotu
spalin (nasady dachowe) stuzace do odprowa-
dzania produktéw spalania muszg odpowiada¢é
obowigzujacym wymogom odpowiednich norm.
Umiejscowienie koncodwek wyrzutu spalin musi
by¢ wykonane zgodnie z uwzglednieniem zacho-
wania odpowiednich odlegtosci od elementow
konstrukcyjnych budynku i mocy urzadzenia,
z ktérego odprowadzane sg spaliny.

1.23 UZDATNIANIE WODY DO
NAPELNIANIA INSTALAC]I.

Jak juz wskazano w poprzednich paragrafach, za-

leca si¢ uzdatnianie chemiczne wody do instalacji

grzewczej zgodnie z okre§lonymi procedurami

i wymogami lokalnych przepisow.

Parametry, ktére maja wplyw na trwalo$c¢
i sprawne dziatanie wymiennika ciepta, to pH
wody do napelnienia instalacji, jej twardosc¢,
przewodnos$¢ i obecno$¢ w niej tlenu, a ponadto
pozostatoéci po montazu instalacji (ewentualne
resztki po spawaniu), ewentualny olej i produkty
korozji, ktére moga z kolei doprowadzi¢ do
uszkodzenia wymiennika.

Aby temu zapobiec zaleca sie, aby:

- Przed przystgpieniem do montazu nalezy
wypluka¢ instalacje, zaréwno nowg, jak i starg,
uzywajac czystej wody, w celu usuniecia statych
resztek znajdujacych sie w instalacji.

- Przygotowa¢ chemiczne czyszczenie instalacji:

- Do ptukania nowej instalacji nalezy uzywac
odpowiedniego $rodka czyszczacego (jak np.
Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 lub Jenaqua
300);

- Do plukania starej instalacji nalezy uzywac
odpowiedniego $rodka czyszczacego (jak np.
Sentinel X400 lub X800, Fernox Cleaner F3
lub Jenaqua 400).

- Sprawdzi¢ maksymalng twardo$¢ wody uzytej
do napelnienia instalacji, odnoszac si¢ do wy-
kresu (rys. 32). Jesli twardos¢ wody znajduje
sie ponizej wskazanej krzywej, specjalne uzdat-
nianie wody nie jest konieczne. W przeciwnym
przypadku nalezy uzy¢ wody uzdatnione;.

- W razie konieczno$ci uzdatnienia wody, wode
do napelniania nalezy catkowicie odsoli¢. Przy
catkowitym odsalaniu, w przeciwienistwie do
catkowitego zmigkczania, poza pierwiastkami
zwigkszajacymi twardo$¢ (Ca, Mg) usuwane s3
takze wszystkie inne mineraty w celu zmniej-
szenia przewodnictwa wody do napelniania do
10uS/cm. Ze wzgledu na malg przewodno$é
odsolona woda nie tylko stanowi $rodek za-
pobiegajacy powstawaniu kamienia, ale stuzy
rowniez jako zabezpieczenie przed korozja.

- Wla¢ odpowiedni inhibitor (jak np. Sentinel
X100, Fernox Protector F1 lub Jenaqua 100);
ewentualnie dola¢ réwniez odpowiedni ptyn
zabezpieczajacy przed zamarzaniem (np. Sen-
tinel X500, Fernox Alphi 11 lub Jenaqua 500).

- Sprawdzi¢ przewodnos¢ elektryczng wody,
ktéra nie powinna by¢ wyzsza niz 2000 puS/cm -
w przypadku wody uzdatnionej, i nizsza niz 600
uS/cm - w przypadku wody nieuzdatnionej.

- Aby zapobiec korozji, pH wody instalacji po-
winno miesci¢ si¢ w przedziale od 7,5 do 9,5.

— Sprawdzi¢ maksymalng zawarto$¢ chlorkéw,
ktora powinna by¢ nizsza niz 250 mg/1.

Uwaga: informacje dotyczace ilosci i sposobu

uzycia $srodkéw do uzdatniania wody zawarte

s3 w instrukcji producenta danego produktu.

1.24 NAPELNIANIE INSTALAC]I.

Po podlaczeniu kotta, nalezy przystapi¢ do
napelnienia instalacji poprzez zawor napelniania
(Rys. 34 poz. 24). Napelnienie powinno zosta¢
przeprowadzone powoli oraz przy uzyciu funkcji
automatycznego odpowietrzania, aby umozliwi¢
babelkom powietrza w wodzie uwolnienie si¢
i ujScie poprzez odpowietrzniki kotla i instalacji
ogrzewania.

Na kotle znajduje si¢ automatyczny zawor
odpowietrzajacy umieszczony na pompie obie-
gowej. Sprawdzi¢ czy kapturek jest poluzowany.
Otworzy¢ zawory odpowietrzajace grzejnikow.
Zawory odpowietrzajace grzejnikéw powinny
zosta¢ zamkniete, gdy wydostaje si¢ z nich
wylacznie woda.

Zawor napetniania nalezy zamkna¢ gdy mano-
metr kotla wskazuje ok. 1,2 bara.

Uwaga: podczas wykonywania tych czynnosci
nalezy wlaczy¢ funkcje automatycznego
odpowietrzania w kotle (par. 3.11).

1.25 NAPEENIANIE SYFONU
KONDENSATU.

Przy pierwszym wlaczeniu kotla moze sie
zdarzy¢, ze z przewodu odpltywu kondensatu
wydobywac sie zaczng spaliny; po kilkuminu-
towej pracy kotla zjawisko powinno ustgpic.
Oznacza to, ze syfon wypelnil si¢ do wlasciwej
wysokosci kondensatem tak, ze nie pozwala na
przejécie spalin.

1800
1600
S l Uwaga: wykres odnosi sig
3 1400 3
= \ do catego okresu eksploatacji
§ 1200 \ instalacji. Nalezy wiec pamietal
= 1000 o0 okresowej i nadzwyczajnej
< 800 konserwacji, wymagajgcej
§ 600 opréznienia i napetnienia danej
=400 instalacji.
~
200
%0 10 20 30 40 S0 60 70 32
Twardos¢ wody °F
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1.26 PRZYGOTOWANIE INSTALACJI
GAZOWE].
Aby uruchomic¢ instalacj¢ nalezy:

- otworzy¢ okna i drzwi;

- unika¢ obecnosci iskier i otwartego ognia;

- odprowadzi¢ powietrze zawarte w rurach
gazowych;

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji wewnetrznej
wedlug wskazan zawartych w normie.

1.27 URUCHOMIENIE KOTEA
(WLACZENIE).

UWAGA: opisane ponizej czynnosci musza

by¢ wykonane przez Autoryzowany Serwis

Techniczny Immergas, pod rygorem utraty

gwarangcji.

Zeby uruchomi¢ kociol, nalezy:

- sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji wewnetrznej
wedlug wskazan zawartych w obowiazujacych
normach technicznych;

- sprawdzi¢ zgodnos¢ uzywanego gazu z gazem,
do ktdrego przystosowany jest kociol;

sprawdzi¢ prawidlowos¢ podiaczenia kotta do
instalacji gazowej: polaczenie musi by¢ uszczel-
nione doczotowo przy pomocy uszczelki;

sprawdzi¢ szczelnos¢ polaczenia pomiedzy
zaworem gazowym odcinajacym a zaworem
gazowym kotla: spadek ci$nienia na mano-
metrze podiagczonym do krééca ci$nienia na
wejéciu $wiadczy o nieszczelnosci potaczenia;

sprawdzi¢ ci$nienie statyczne i dynamiczne na
wejsciu do zaworu gazowego;

- sprawdzi¢ podlaczenie do sieci 230 V-50 Hz,
uwzglednienie biegunowosci L-N (faza-zero)
i uziemienie;

sprawdzi¢, czy instalacja ogrzewania jest napel-
niona kontrolujac, czy wskazéwka manometru
kotla wskazuje ci$nienie 1+1,2 bara;

wlaczy¢ kociol i sprawdzi¢ poprawnos¢ zapto-
nu;

sprawdzi¢ dzialanie zabezpieczenia w przy-
padku braku gazu i odpowiadajacy temu czas
zadzialania;

sprawdzi¢ dzialanie wylacznika gtéwnego
umieszczonego przed kotlem i na kotle;

- sprawdzi¢ czy koncéwki wlotu powietrza /
wylotu spalin nie sg zatkane;

sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu wyrzutu spalin:
dla koncentrycznych zestawéw powietrzno-
-spalinowych, przy pracy kotta z mocg maksy-
malng wykona¢ analize zasysanego powietrza
- zawarto$¢ CO i CO, w zasysanym powietrzu
$wiadczy o nieszczelnosci przewodu;

Jesli chocby jedna z powyzszych czynnosci kon-
trolnych data wynik negatywny, urzadzenie nie
moze zosta¢ uruchomione.

1.28 POMPA OBIEGOWA.
Kotly wyposazone sg fabrycznie w elektroniczng
pompe obiegowa ze zmienng predkoscia.

W fazie ogrzewania dostepne sg ponizsze tryby
pracy, ktére mozna wybra¢ w menu ,,Programo-
wanie plyty elektroniczne;”

Uwaga: AT (A3) mozna dostosowa¢ do potrzeb
zgodnie z parametrami instalacji grzewczej
oraz kotta.

« Proporcjonalna wysoko$¢ ci$nienia (A3=0):
predkos¢ pompy obiegowej zmienia si¢ propor-
cjonalnie do mocy palnika - im wieksza moc,
tym wigksza predkos$¢.

AT stala (A3 = 5+25 K): Predkos¢ pompy
zmienia sie, aby zachowac stalg roznic tempe-
ratur miedzy zasilaniem i powrotem instalacji
zgodnie z ustawiong wartoscig (domyslnie
A3=15).

Stala: gdy parametry ,A1” i ,,A2” majg taka
samg warto$¢ (5/6+9) pompa obiegowa
dziala ze staly predkoscig. Aby kociol dziatal
prawidtowo, warto$¢ nie moze by¢ nizsza od
minimalnej wartosci okreslonej powyze;.

W fazie c.w.u. pompa obiegowa zawsze pracuje
z maksymalng predko$cia.

Ewentualne odblokowanie pompy. Jesli po
dlugim okresie postoju wystapi zablokowanie
pompy, nalezy postugujac si¢ srubokretem doko-
nac obrotu watem silnika. Czynno$¢ ta powinna
zosta¢ wykonana ostroznie, aby nie uszkodzi¢
watu silnika.

Regulacja by-pass (Rys. 34 poz. 21). Fabrycznie
by-pass jest otwarty.

W razie koniecznoéci mozna wyregulowac
by-pass w zaleznosci od wymagan instalacji od
minimum (by-pass zamkniety) do maksimum
(by-pass otwarty). Wyregulowa¢ za pomocg
srubokreta ptaskiego, obracajac w prawo (zgodnie
z ruchem wskazowek zegara) otwiera si¢ by-pass,
w kierunku przeciwnym - zamyka.
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Wykres pracy pompy.

-

50

Victrix Tera 24 Plus
70 70
60 60
S
: o
& g
~ ~
s S
= Ve
b 40 &
:
g 30 &
3 :
5 2
=
S
20 &
S
=
10
0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
Natezenie przeptywu (I/h)
A+B = Dostepna wysokos¢ cisnienia z zamknigtym by-passem
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C+D = Moc pobrana przez pompe obiegowq z otwartym by-passem (strefa zaznaczona linig przerywang)
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1.29 PODSTAWOWE ELEMENTY KOTEA.
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Opis: 10- Kurek oprézniania instalacji 19- Pompa obiegowa kotta
1 - Naczynie wyréwnawcze c.o. 11— By-pass odplywu i powrotu zasobnika 20~ Zawor bezpieczetistwa 3 bar
2 - Palnik 12~ Studzienki pomiarowe (powietrze A) - 21- By-pass
3 - Elektroda zaptonu i kontroli (spaliny F) 22~ Zawdr tréjdrozny (z napedem)
4 - Rura zasysu powietrza 13- Sonda spalin 23~ Krociec sygnalizacji zadziatania zaworu
5 - Sonda zasilania c.o. 14- Modut kondensacyjny bezpieczernstwa
6 - Wentylator 15- Zwezka Venturiego 24 - Kurek napetniania instalacji
7 - Syfon kondensatu 16 - Sonda powrotu c.o.
8 - Dysza gazu 17~ Presostat instalacji
9 - Zawér gazowy 18- Automatyczny odpowietrznik

1.30 ZESTAWY OPCJONALNE
(DODATKOWE).

o Zestaw zawordw odcinajacych - z filtrem lub
bez filtra (na zamowienie). Kociol przystoso-
wany jest do zainstalowania zaworéw odcina-
jacych instalacje na rurkach podlaczeniowych.
Taki zestaw jest bardzo przydatny podczas
prac konserwacyjnych, poniewaz pozwala na
oprdznienie jedynie kotta, bez koniecznosci
oprdzniania calej instalacji. Filtr stanowi do-
datkowe zabezpieczenie.

o Zestaw przykrywajacy (na zamoéwienie).
W przypadku montazu na zewnatrz w miejscu
czesciowo ostonietym, z zasysaniem powietrza
bezposrednio z otoczenia, dla prawidtowego
dzialania kotla i jego ochrony przed zlymi
warunkami atmosferycznymi. konieczny jest
montaz odpowiedniej gérnej pokrywy ochron-
nej.

o Zestaw filtra odsrodkowego (na zamoéwienie).
Magnetyczny filtr cykloidalny pozwala na
przechwycenie pozostalosci zelaza obecnych
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w instalacji. Dzigki dwém zaworom odcina-
jacym w zestawie mozna fatwo przeprowadzic¢
konserwacje, czyszczac filtr bez koniecznosci
oprézniania instalacji.
Wyzej oméwione zestawy dostarczane sa wraz
z instrukcjg montazu i obstugi.

UWAGA: dostepnos¢ opisanych zestawow
jest zalezna od warunkéw lokalnych danego
kraju.
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INSTRUKCJA OBSLUGI
I KONSERWAC]I.

2.1 URUCHOMIENIE I KONSERWACJA.
Po zainstalowaniu kotta nalezy wezwa¢ Auto-
ryzowany Serwis Techniczny Immergas w celu
dokonania pierwszego uruchomienia urza-
dzenia. Serwisant, po uprzednim sprawdzeniu
prawidlowosci montazu, dokonuje regulacji
urzadzenia, dostosowujac parametry pracy kotta
do instalacji c.o. Dowodem rozpoczecia okresu
gwarancji s3 wpisy Autoryzowanego Serwisanta
w Karcie Gwarancyjnej potwierdzone aktualng
pieczatka imienna.

UWAGA: gwarancja obowiazuje przez rok od
dnia dokonania pierwszego uruchomienia.
Warunkiem przedluzenia gwarancji na kolejny
rok jest dokonanie przez Autoryzowany Serwis
Techniczny odplatnego przegladu technicznego
w 12 miesigcu od daty pierwszego uruchomienia,
zgodnie z wpisem w Karcie Gwarancyjne;.

2.2 UWAGI OGOLNE.
Kociol nie moze by¢ narazony bezposrednio na
dzialanie oparéw kuchennych.

Zabronione jest uzytkowanie kotla przez dzieci
i osoby niedoswiadczone.

W przypadku prowadzenia prac konserwa-
cyjno-naprawczych elementéw usytuowanych
w poblizu przewodow elektrycznych, kanatow

2.3 PANEL STEROWANIA.

spalin i ich cze$ci nalezy wylaczy¢ urzadzenie,
a po skoniczeniu prac zleci¢ sprawdzenie droz-
nosci owych przewodow i kanatéw wykwalifko-
wanemu personelowi.

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia i jego czesci sub-
stancjami fatwopalnymi. Nie nalezy tez pozosta-
wia¢ pojemnikéw z substancjami tatwopalnymi
w pomieszczeniu, gdzie jest zainstalowany kociol.

Jest zabronione i bardzo niebezpieczne zasta-
nianie, chociazby czesciowe, wlotéw powietrza
stuzgcego do wentylacji pomieszczenia w ktérym
zainstalowany jest kociol.

UWAGA: uzytkowanie jakiegokolwiek urzadze-
nia zuzywajacego energie elektryczng pociaga
za sobg przestrzeganie kilku podstawowych
regul, a mianowicie:

« nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wilgot-
nymi czesciami ciafa lub stojac boso;

« nie ciggnac¢ za przewody elektryczne, nie
wystawiaé urzadzenia na dzialanie czynnikow
atmosferycznych (deszcz, stofice);

« przewdd zasilajacy kociol nie moze by¢ wymie-
niany przez uzytkownika we wlasnym zakresie;

« wprzypadku uszkodzenia przewodu elektrycz-
nego nalezy wylaczy¢ kociol i zleci¢ wymiane
wylacznie osobie posiadajacej odpowiednie
kwalifikacje;

W razie podjecia decyzji o czasowym wylaczeniu
kotta z eksploatacji nalezy:
no $rodkow przeciw zamarzaniu wody;
« odlaczy¢ urzadzenie od sieci zasilajacych
w wode, gaz i energig elektryczna.
Po zakoniczeniu eksploatacji kotta nie nalezy wy-
rzucaé go wraz z odpadami z gospodarstwa do-
mowego. Jego utylizacje nalezy powierzy¢ firmie
posiadajacej stosowne uprawnienia. W sprawach
dotyczacych utylizacji nalezy kontaktowa¢ sie
z producentem.

SE
i O
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Przycisk Off / Stand-by / Lato / Zima
- Przycisk Info
- Przycisk Reset
(*) Obnizanie temperatury c.w.u.
- (*) Podwyzszanie temperatury c.w.u.
- Podwyzszanie temperatury czynnika
grzewczego
7 - Obnizanie temperatury czynnika grzew-
czego

8 - Manometr kotla

9 - (*) Aktywna funkcja c.w.u.
10 - Kociot podigczony do Sterownika
CAR" (opcja) lub do innych urzgdzen
zewnetrznych

[« E I NGOV )
|

11 - Symbol obecnosci ptomienia i odpo-
wiednia skala mocy

12 - Funkcjonowanie z sondg temperatury
zewnetrznej (opcja)

13 - Funkcja stoneczna aktywna

14 - Aktywna funkcja c.o.

15 - Wskaznik poziomu temperatury c.o.

16 - Kociol w trybie stand-by

17 - Praca w trybie zima

18 - (*) Praca w trybie lato

19 - Wskaznik temperatur, informacje
z kotta, kody bledow

20 - Nie uzywany w tym modelu

21 - Kociot zablokowany, konieczne
odblokowanie za pomocg przycisku
»~RESET”

22 - Wskaznik poziomu temperatury
cw.u.

(*) UWAGA: gdy kociot jest podlgczony do
zewnetrznego zasobnika c.w.u.

O IMMERGAS

24




2.4 EKSPLOATACJA KOTEA.

Uwaga: temperatury wskazane na wyswietla-
czu majg zakres tolerancji +3°C , wynikajacy
z warunkow otoczenia, niezalezny od kotla.

Przed wiaczeniem sprawdzi¢, czy instalacja jest
napelniona wodg - wskazéwka manometru (8)
powinna wskazywa¢ warto$¢ 1+1,2 bara.

- Otworzy¢ kurek gazu przed kottem.

- Nacisng¢ przycisk (1) ,, @)xf @‘ ” zeby przejs¢
ztrybu ,,Stand-by” (@) do trybu ,Lato” (% )
ik
lub ,,.Zima” ((3) ).
« Lato (@ ): w tym trybie kociot pracuje tylko na
potrzeby produkgji c.w.u., temperature wody

ustawia sie przyciskami ,, 53 @ ”; zadana
temperatura zostaje pokazana na wy$wietlaczu
(19), a na wskazniku (22) pokazywany jest
poziom temperatury mozliwej do ustawienia.

o Zima ( @“): w tym trybie kociol funkcjonuje
zaré6wno na potrzeby produkcji c.w.u. jak
i c.o. Wymagang temperature c.w.u. ustawia

A

sie przyciskami LBV a temperature c.o.

ol

przyciskami ,, [ \#7; zadana temperatu-
ra pokazywana jest na wyswietlaczu (19),
a jednocze$nie odpowiednio na wskaznikach
(22) (15) widoczny jest poziom temperatury
mozliwej do ustawienia. Uwaga: kociol pracuje
z priorytetem cieplej wody uzytkowe;.
Od tego momentu kociol pracuje automatycznie.
W przypadku braku zadania ciepta (ogrzewanie
lub wytwarzanie c.w.u.), kociot przechodzi w
stan ,oczekiwania”: kociot jest zasilany, bez
plomienia na palniku. Za kazdym razem, gdy
palnik sie wlaczy, na wyswietlaczu pojawia si¢
odpowiedni symbol (11) obecnosci plomienia
z odpowiadajacg skalg mocy.

« Praca ze sterownikiem Comando Amico
Remoto"? (CARY?) (opcja). W przypadku
podiaczenia CARY? na wyswietlaczu pojawia
sie symbol ( ). Parametry regulacji kotta
ustawia si¢ na panelu CAR*. Na panelu stero-
wania kotla pozostajg aktywne: przycisk reset
(3), przycisk wylaczenia (1) (tylko tryb ,,Off”)
oraz wy$wietlacz, na ktérym jest pokazany tryb
pracy.

Uwaga: jezeli ustawi si¢ kociot w trybie ,,Off”,
na CAR" pojawi si¢ symbol bledu potaczenia
~ERR>CM”; CAR" jest nadal zasilany, bez
utraty zapisanych programow.

Funkcja stoneczna ( ). Funkcja ta urucha-
mia sie automatycznie wowczas, gdy automa-
tyka kotta wykryje podlaczong sonde tempe-
ratury na wejéciu wody uzytkowej (opcja) lub
jesli warto$¢ parametru ,,Opo6znienie zaplonu
na c.w.u” (,127) jest wigksza od 0 sekund. Po-
zwala to na bezposrednie zasilenie kotta woda
uzytkowa wstepnie podgrzang w zasobniku
(np. za pomoca kolektoreéw stonecznych).

Podczas pracy na potrzeby c.w.u., jezeli
temperatura wody wejsciowej jest wyzsza od
wymaganej lub jezeli parametr ,Opdznienie
zaplonu na c.w.u” (,12”) ma warto$¢ wieksza
niz 0 sekund, kociol nie wlaczy sie, a na wy-
$wietlaczu pojawi si¢ symbol poboru c.w.u.

()
()

Gdy woda wchodzgca do kotta ma temperature
nizsza od ustawionej lub jesli uplynal czas
okreslony parametrem ,,Opo6znienie zaplonu
na c.w.u”” (,t27), kociol wlaczy si¢ na potrzeby
produkeji c.w.u. i jednoczesnie widoczny be-

dzie symbol funkgji stonecznej ( @%)

Dzialanie z sonda zewnetrzna (opcja) (K).
W przypadku podiaczenia sondy zewnetrznej,
temperatura czynnika grzewczego c.o. na
wyjsciu z kotla jest zalezna od temperatury
zewnetrznej (par. 1.10). Mozna zmieni¢ tem-
perature zasilania, wybierajac krzywa grzewcza

i migajacy symbol funkeji stonecznej

za pomocg przyciskow,, [ 877 (lub na panelu
sterowania CAR"?, jezeli jest podiaczony do
kotta) wybierajac wartos¢ od 0 do 9, zgodnie z
wykresem (rys. 9).

Gdy plyta elektroniczna kotta odczyta obec-
noé¢ sondy zewnetrznej, na wyswietlaczu poja-
wia si¢ symbol (12). Podczas pracy na potrzeby
c.0., gdy temperatura czynnika grzewczego w
instalacji c.o. jest wyzsza od wymaganej obli-
czonej (zgodnie z wybrang krzywa grzewczg),
kociol zalacza tylko pompe obiegowa bez
zalaczenia palnika.

Tryb ,,Stand-by”. Naciskajac na przycisk (1)
» @ﬁ @V ” gdy na wyséwietlaczu pojawi si¢
symbol (@), kociot zostaje wytaczony; mimo
to aktywne jest dziatanie funkcji przeciwza-
mrozeniowej, zapobiegania blokadzie pompy
izaworu tréjdroznego oraz sygnalizacja ewen-
tualnych nieprawidfowosci.

Uwaga: w tym trybie kociol caly czas jest pod
napieciem.

Tryb ,,Off”. Po przytrzymaniu wciénietego
przycisku (1) ,, @){@“ ” przez 8 sekund,
wyswietlacz zgaénie, a kociol bedzie calkowicie
wylaczony. Uwaga: w tym trybie nie sg aktyw-
ne funkcje zabezpieczajace.

Uwaga: w tym trybie, pomimo nieaktywnych
funkeji, kociol pozostaje pod napieciem, co
sygnalizuje kropka na $rodku wyswietlacza
(19).

Dzialanie wy$wietlacza. Kazde dziatanie na pa-
nelu sterowniczym (np. naci$niecie przycisku),
powoduje wyéwietlenie odpowiedniego sym-
bolu i/lub wartosci zmienianego parametru.
Po kilkunastu sekundach od dokonanej zmiany,
na wys$wietlaczu pozostaja tylko symbole zwia-
zane z aktualng pracg kotta. Mozna zmieni¢
tryb pod$wietlenia za pomoca parametru ,,t8”
W menu ustawien.
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2.5 SYGNALIZACJA USTEREK
I NIEPRAWIDLOWOSCI
Kociol Victrix Tera 24 Plus sygnalizuje zadzia-
fanie zabezpieczen i ewentualie anomalie pracy
za pomocg kodu na wyswietlaczu kotta (19),
zgodnie z ponizszg tabelg.

Kod Sygnalizowana . .
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla / Wymagane dzialanie
W przypadku zadania c.o. lub c.w.u. kociot nie wlacza palnika. Sprawdzi¢ czy kurek gazu przed kottem
Blokada - brak : . . Lo - .
01 zantonu Przy pierwszym wiaczeniu lub po dtugim okresie nieaktywnosci jest otwarty.
P urzadzenia moze okaza¢ si¢ konieczne usuniecie blokady. Weisng¢ przycisk Reset (1).
Blokada termostatu s e . . ‘s
. B Jesli podczas normalnego dziatania, z powodu nieprawidlowosci, do- ., .
02 bezpieczenstwa (nad- . . . . Weisng¢ przycisk Reset (1).
R chodzi do wewngtrznego przegrzania, kociol wchodzi w stan blokady.
mierna temperatura).
Blokada termostatu Jesli podczas normalnego dzialania, z powodu nieprawidlowosci, L, .
03 spalin dochodzi do przegrzania spalin, kociot wchodzi w stan blokady. Weisnaé przycisk Reset (1).
Pojawia si¢ w przypadku uszkodzenia (pojawienia si¢ rezystancji na
04 Blokada oporu stykéw | stykach) termostatu bezpieczenstwa, termostatu spalin lub nieprawi- | Wcisna¢ przycisk Reset (1).
dlowosci w obwodzie zasilania cewek zaworu gazu.
Nieprawidlowos¢ . . y . - S L
05 sondy obiegu c.o. Plyta wykrywa nieprawidlowos¢ na sondzie NTC zasilania c.o. Kociol nie uruchamia sie (1).
Mozna zresetowaé blokade maksymalnie 5
08 Maksymalna liczba Praekroczona liczba wykonanych resetéw. razy pod rzad, nastgpme mozh\./v?sc z.osta)e
reset zablokowana; kolejny reset mozliwy jest po
uplywie godziny.
Nalezy sprawdzi¢ na manometrze kotla, czy
10 Niewystarczajace Ciénienie wody wewnatrz obwodu pierwotnego nie jest wystarczajace | cisnienie instalacji zawiera si¢ miedzy 1+1,2
ci$nienie w instalacji do zagwarantowania wiasciwego funkcjonowania kotta. bara i ewentualnie przywrdci¢ prawidlowe
ci$nienie (par. 1.24)
Nieprawidlowos¢ son- . . ‘i . . S
12 dy zasobnika c.w.u. Karta wykrywa nieprawidlowo$¢ na sondzie zasobnika c.w.u. Kociol nie wytwarza c.w.u. (1)
W razie przywrocenia normalnego stanu
15 Blad konfiguracji Plyta wykrywa m.epra\.mdlowosc l.ub.nlezgodnosc na okablowaniu | kociot ur}lchaml'fi si¢ bez k.(r)nleczn0§c1
elektrycznym, kociot nie uruchamia sie. resetowania. Nalezy sprawdzi¢, czy kociot
jest prawidtowo skonfigurowany (1).
16 Nieprawidlowos¢ Pojawia sigw przypadku uszkodzenia elementow mechanicznych lub Weisnaé przycisk Reset (1).
wentylatora elektronicznych wentylatora.
20 Blokada - bl?dlfy Po;awla sig w przypadku nieprawidlowosci w obwodzie kontroli Weisnaé przycisk Reset (1).
odczyt plomienia plomienia.
Nieprawidlowos¢ . . . . S o
23 sondy powrotu Plyta wykrywa nieprawidtowos¢ na sondzie NTC powrotu. Kociol nie uruchamia sie (1).
Nle.praw1dl.ow? dzia- Plyta wykrywa nieprawidtowos¢ (zablokowanie, uszkodzenie) w razie przywrocenia norma?nego S,t anu
24 | lanie przyciskow na . kociot uruchamia sie bez koniecznosci
przycisku na panelu. .
panelu kotta resetowania (1).
Pojawia si¢ w przypadku przegrzania kotta spowodowanego bra-
kiem obiegu wody w obwodzie pierwotnym; powody moga by¢
nastepujace:
- brak obiegu w instalacji: sprawdzi¢, czy zagwarantowany jest obieg
27 Niewystarczajacy obieg | W instalacji c.o. (np. czy nie zostaly zamkniete wszystkie zawory Weisnaé przycisk Reset (1).
termostatyczne na grzejnikach) i czy instalacja jest catkowicie wolna
od powietrza (odpowietrzona);
- pompa obiegowa zablokowana: nalezy odblokowaé pompe obiegows.
29 Nieprawidlowo$¢ Plyta wykrywa nieprawidlowos¢ na sondzie spalin Kociot nie uruchamia sie (1)
sondy spalin yKrywaniep palin. e (1).
Oodtgczy¢ kociot od zasilania, a nastgpnie
wlaczy¢ ponownie. Jezeli po podlaczeniu
Utrata komunikacji ze Wystepuje w przypadku poc}lqczema nlfaodpow1ednlego sterownika sterowmk' nie Zf)stan}e wykryty, kO?lOl
31 L. lub w przypadku przerwania polaczenia migdzy kotlem a sterow- | przechodzi do dziatania z wykorzystaniem
sterownikiem s . .
nikiem. ustawien na panelu sterowania. W tym
przypadku nie jest mozliwe wlaczenie
funkgji ,Ogrzewanie” (1).
(1) Jezeli blokada lub nieprawidlowos¢ pojwia sie regularnie lub nie da si¢ usuna¢, nalezy wezwa¢ Autoryzowany Serwis Techniczny.
(2) Taka anomali¢ mozna sprawdzi¢ jedynie na liscie bledow w menu ,,Informacje”.
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Kod Sygnalizowana . .
bledu nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla / Wymagane dzialanie
Niskie napigcie zasi- Pojawia sie, gdy napiecie zasilania jest nizsze od dopuszczalnego w razie przywrocenta normaln'ego stafu}
37 - . . . T kociol uruchamia si¢ bez koniecznosci
lania i koniecznego dla prawidlowego dziatania kotta. .
resetowania (1).
.PO) awla si¢ W Przyp a(.iku, gdy koclot | est WIQFZOF v P ra.w1d10wo W razie przywrécenia normalnego stanu,
Utrata sygnalu plo- i dochodzi do nieoczekiwanego wylaczenia ptomienia palnika. Prze- . L . .
38 - . A T . .| kociol uruchamia si¢ bez koniecznosci
mienia prowadzona zostaje nowa préba wlaczenia i w razie przywrdcenia -
. - o resetowania (1)(2).
normalnego stanu, kociol nie musi by¢ resetowany.
Blokada z powodu Wystepuje, gdy w ciagu ustalonego czasu kilka razy z rzedu pojawia Weisnac PrZYCISk Re.set, Przed ponownym
43 utraty sygnalu plo- . .2 uruchomieniem kociot wykona cykl prze-
I sie btad ,,Utraty sygnatu plomienia (38). . . .
mienia wietrzenia komory spalania. (1).
Moc palnika zostaje zmniejszona, aby za-
pobiec ewentualnemu uszkodzeniu modutu
kondensacyjnego. Po przywrdceniu pra-
Zbyt wysoka réznica . . o o widtowej AT kociot wraca do normalnego
R Kociot wykrywa nagly i nieprzewidziany wzrost réznicy temperatur | """ . - . .
45  |temperatur pomiedzy . oo . " dzialania. Nalezy sprawdzi¢, czy w instalacji
g pomiedzy zasilaniem i powrotem instalacji. . . . .
zasilaniem a powrotem jest zapewniony obieg czynnika, czy pompa
obiegowa jest skonfigurowana zgodnie
z wymaganiami instalacji oraz czy sonda
powrotu dziala prawidtowo. (1)(2).
47 Ograniczenie mocy W razie wykrycia wysokiej temperatury spalin, kociot zmniejsza M
palnika przekazywang moc, aby nie ulec uszkodzeniu. ’
Utrata Igcznosci z CAR W.prz'yp'adku awaril komunlliaql ml'qdzy kotiiem i CAR YVlreless Sp.rz,iwdzm dzm%z.inle CAR erele'ss, spraw-
51 Wireless pojawia sie sygnalizacja anomalii. Od tej pory mozna sprawdzi¢ system | dzi¢ stan baterii (patrz instrukcja obstugi
tylko z panelu sterowania kotfa. sterownika).
Nalezy podja¢ probe odblokowania pom-
Blokada pompy obie- | Pompa obiegowa jest zatrzymana z powodu np. zablokowanego wir- py obiegowej zgodnie ze wskazovx]xkanp
60 . . . . w paragrafie 1.28. W razie przywrdcenia
gowej nika lub usterki elektrycznej. . o
normalnego stanu kociot uruchamia si¢ bez
konieczno$ci resetowania (1).
Odpowietrzy¢ pompe obiegowg oraz obieg
61 Obecnos¢ powietrza Wewnatrz pompy obiegowej wykrywane jest powietrze. Brak mozli- | grzewczy. W razie przywrdcenia normalne-
w pompie obiegowej wosci pracy pompy. go stanu kociot uruchamia si¢ bez koniecz-
noéci resetowania (1).
70 Z?mlana sondy zasila- | Ten blad pojawia si¢ w przypadku nieprawidlowego podlaczenia Kocio nie uruchamia sie (1).
nia / powrotu okablowania kotfa.
Nieprawidlowe dziala- - . . g
. o Mozliwe uszkodzenie jednej lub obu sond (zasilania i powrotu) wody L .
75 nie sondy zasilania lub ) . Kociot nie uruchamia sie (1).
w instalacji.
powrotu
Wahania w dzialaniu
76 sondy zasilania lub po- | Wykryte wadliwe dzialanie jednej lub obu sond (zasilania/powrotu) | Kociol nie uruchamia si¢ (1).

wrotu

(1) Jezeli blokada lub nieprawidlowos¢ pojwia sie regularnie lub nie da si¢ usunac¢, nalezy wezwa¢ Autoryzowany Serwis Techniczny.
(2) Taka anomali¢ mozna sprawdzi¢ jedynie na liscie bledow w menu ,,Informacje”.
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2.6 MENU INFORMAC]I.

Przytrzymujac wcisniety przycisk ,,INFO ” (rys.
36 poz.2) przez przynajmniej 1 sekunde, uak-
tywnia si¢ ,,Menu informacji’, ktére umozliwia
wys$wietlenie niektorych parametréw dzialania
kotta.

Aby przejrze¢ parametry, nalezy naciska¢ przy-

o 50 »
ciski (4)(5) ,,% Ko

Po uaktywnieniu menu, na wskazniku (19)
beda sie wyswietlaly naprzemiennie wskaz-
nik parametru za pomocy litery “d” + numer
wy$wietlanego parametru oraz jego wartos¢.

Aby wyswietli¢ warto$¢ parametru, nalezy naci-
snac przycisk (1), (1) &7 &

Zeby powrdci¢ do listy parametréw, nalezy na-
cisng¢ przycisk (3) , RESET”. W celu wyjscia
z menu nacisngé¢ ponownie przycisk (3)
»RESET "lub odczeka¢ 15 minut.

1d
Parametr

Opis

d0.0 | Nie uzywany

do.1 Wyswietla warto$¢ pradu odczytanego przez elektrode kontroli (uA)

d0.2 | Wyswietla temperature na wyjsciu z wymiennika pierwotnego

d0.3 | Nie uzywany

d0.4 | Wyswietla warto$¢ nastawy c.o.

d0.5 | Wyswietla warto$¢ nastawy c.w.u.

do.6

Przedstawia zewnetrzng temperature otoczenia (jesli jest obecna opcjonalna sonda zewnetrzna)
W przypadku temperatury ponizej zera warto$¢ miga

d0.7 | Wyswietla temperature zasobnika c.w.u.

d0.8 | Wyswietla temperature powrotu c.o.

do.9

Wyswietla liste ostatnich o$miu nieprawidlowosci.

o 1.

(aby przejrzeé liste, nalezy naciskaé przyciski ,, [l \2” (6)(7)

d1.0

Kasowanie listy nieprawidlowosci.
Po wyswietleniu ,,d 1.0” wcisng¢ przycisk (3) ,, RESET ”; kasowanie jest potwierdzane mruganiem symboli ,,88” przez dwie sekundy.

d1.1 Nie uzywany

d1.2 Wyswietla aktualng predkos¢ pompy obiegowej

d1.3 | Nie uzywany

d1.4 | Wyswietla nate¢zenie przeplywu pompy obiegowej (1/h / 100)

d1.5 | Wyswietla predkoé¢ dziatania wentylatora (rpm / 100)

d1.6 | Wyswietla temperature odczytang przez sonde spalin

d1.7 | Wyswietla wymagang obliczeniowg temperature zasilania

d1.8 Po zakonczeniu funkcji wygrzewania jastrychu pokazuje, przez ile godzin temperatura zasilania pozostawala w ,,nastawie gornej”

SERWIS

d1.9 | Wyswietla zamiennie wersje oprogramowania bezpieczenstwa i wersje oprogramowania funkcjonalnego

d2.0 | Wyswietla temperature zasilania drugiej strefy (opcja)

d2.1 | Wyswietla temperature zasilania trzeciej strefy (opcja)

d2.2 | Nie uzywany

2.7 WYLACZENIE KOTEA.

Nie nalezy pozostawia¢ kotta niepotrzebnie
wlaczonego, gdy nie jest wykorzystywany przez
dtugi okres.

W celu czasowego wylaczenia kotla, nalezy
ustawic¢ go w trybie ,,Off”, odlaczy¢ od zasilania
i zamkna¢ zawor gazu przed urzgdzeniem.
UWAGA: poniewaz kociot jest odiaczony od
zasilania, nieaktywna jest funkcja przeciwzama-
rzaniowa. Nalezy zabezpieczy¢ instalacje przed
zamarznieciem.

2.8 PRZYWROCENIE CISNIENIA
INSTALACJI OGRZEWANIA C.O.
Sprawdza¢ okresowo ci$nienie wody instalagji.
Wskazéwka manometru kotla musi wskazywa¢
warto$¢ miedzy 11 1,2 bara.
Jesli ciénienie jest nizsze od 1 bara (przy zimnej
instalacji) nalezy uzupelnic¢ cisnienie za pomocg
zaworu napetniania umieszczonego w dolnej cze-
$ci kotta (Rys. 6 poz.1). UWAGA: po napelnieniu
instalacji do odpowiedniego ci$nienia zamkna¢
zawdr napelniania.
UWAGA: Napelnianie instalacji moze by¢
przeprowadzone jedynie przy niepracujacym
iwystudzonym kotle. Kategorycznie zabrania sie
dopuszczania wody w czasie pracy kotla.
Jesli spadki ci$nienia pojawiaja sie czesto, nalezy
zwrdcic sie do wykwalifikowanego personelu by
usungc¢ nieszczelnosci w instalacji.

Jesli ci$nienie zbliza si¢ do wartosci bliskich 3 bar,
istnieje ryzyko zadziatania zaworu bezpieczen-
stwa. Jedli sytuacja powtarza si¢ czesto, nalezy
skontaktowac¢ si¢ z Autoryzowanym Serwisem
Technicznym Immergas.

2.9 OPROZNIANIE INSTALAC]IL
Oproéznianie nalezy przeprowadzi¢ poprzez
zawdr oprozniania umieszczony w dolnej czesci
kotta (Rys. 6 poz.2).

Przed przeprowadzeniem tej czynnosci upewnic
sie, Ze zawor napelniania jest zamkniety.

2.10 OCHRONA PRZED ZAMARZANIEM.
Kociot serii ,Victrix Tera 24 Plus” jest wyposa-
zony jest w funkcje przeciwzamarzaniows, ktora
automatycznie uruchamia palnik, gdy tempe-
ratura jest nizsza niz 4°C (ochrona seryjna do
temperatury min. -5°C). Wszystkie informacje
dotyczace ochrony przed mrozem znajdujg sie
w par. 1.3.

W przypadku diuzszego postoju (np. drugi dom),
zalecamy ponadto:

- odlaczenie zasilania elektrycznego;

- calkowite oprdznienie instalacji centralnego
ogrzewania i c.w.u. W instalacjach czesto oproz-
nianych, niezbedne jest napelnienie woda uzdat-
niong, aby wyeliminowa¢ ryzyko powstawania
osadéw wapiennych.
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2.11 CZYSZCZENIE OBUDOWY.

Do czyszczenia ostony kotla nalezy uzywaé
wilgotnych $ciereczek i neutralnego mydta. Nie
wolno uzywa¢ §rodkéw $ciernych ani proszku.

2.12 WYLACZENIE CALKOWITE.

W razie koniecznoéci catkowitego wylaczenia ko-
tla z eksploatacji, nalezy zleci¢ przeprowadzenie
odpowiednich prac wykwalifikowanemu specja-
liscie, sprawdzajac przede wszystkim, czy zostato
odlgczone zasilanie: elektryczne, wodne i paliwa.



3 URUCHOMIENIE KOTLA
(TYLKO AUTORYZOWANY
SERWIS TECHNICZNY).

Aby uruchomi¢ kociol, nalezy:

- sprawdzi¢ zgodnos¢ uzywanego gazu z gazem,
do ktdrego przystosowany jest kociol;

- sprawdzi¢ podlaczenie do sieci 230V-50Hz
zuwzglednieniem biegunowoéci L-N (faza-zero)
i uziemienia;

- sprawdzi¢ prawidtowos¢ podlaczenia kotta do
instalacji gazowej: polaczenie musi by¢ uszczel-
nione doczotowo przy pomocy uszczelki;

- sprawdzi¢ ci$nienie statyczne i dynamiczne na
wejsciu do zaworu gazowego;

- sprawdzi¢ szczelnos¢ polaczenia pomigdzy
zaworem gazowym odcinajacym a zaworem
gazowym kotla: spadek ci$nienia na mano-

3.1 SCHEMAT HYDRAULICZNY KOTLA

metrze podiaczonym do krééca ci$nienia na
wejéciu §wiadczy o nieszczelnosci potaczenia;

- sprawdzi¢, czy instalacja ogrzewania jest napet-
niona kontrolujac, czy wskazéwka manometru
kotta wskazuje ci$nienie 1+1,2 bara.

- sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodow hydraulicznych;

- sprawdzi¢ czy koncoéwki wlotu powietrza /
wylotu spalin nie sg zatkane;

- wlaczy¢ kociol i sprawdzi¢ poprawnos¢ za-
plonu;

- sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodu wyrzutu spalin:
dla koncentrycznych zestawéw powietrzno

- spalinowych, przy pracy kotta z moca maksy-
malng wykona¢ analiz¢ zasysanego powietrza

- zawarto$¢ CO i CO, w zasysanym powietrzu
$wiadczy o nieszczelnosci przewodu;

- sprawdzi¢ dzialanie zabezpieczenia w przy-
padku braku gazu i odpowiadajacy temu czas
zadzialania;

- dokona¢ regulacji zakresu pracy palnika,
sktadu mieszanki powietrze/gaz oraz mocy
maksymalnej i minimalnej dla c.o. i c.w.u.

- sprawdzi¢ dzialanie wylacznika gtéwnego

umieszczonego przed kotlem i na kotle;

sprawdzi¢ dziatanie elementdw regulacyjnych;

- sprawdzi¢ dzialanie kotla na c.o. i c.w.u. (gdy
kociot jest podlgczony do zewnetrznego zasob-
nika c.w.u.);

Jesli cho¢by jedna z powyzszych czynnosci kon-
trolnych dafa wynik negatywny, instalacja nie
moze zosta¢ uruchomiona.

Po dokonaniu powyzszych kontroli i regulacji
serwisant wypelnia ,,Protokét pierwszego uru-
chomienia kotla” i dokonuje stosownych wpiséw
w karcie gwarancyjnej.
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Opis:
1 - Zawor gazu
- Dysza gazu
- Syfon kondensatu
- Zawor napetniania instalacji
Naczynie wyréwnawcze c.o.
— Poboér cisnienia dodatni (+)
- Zwezka Venturiego
- Sonda temperatury zasilania
Elektroda zaptonu i kontroli
10 - Rura zasysu powietrza
11 - Sonda temperatury spalin
12 - Studzienka pomiarowa spalin (F)
13 - Studzienka pomiarowa powietrza (A)
14 - Palnik
15 - Sonda temperatury powrotu
16 - Wentylator
17 - Automatyczny odpowietrznik
18 - Pompa obiegowa kotta
19 - Presostat c.o.
20 - Zawdr tréjdrozny (z napedem)
21 - By-pass
22 - Zawdr oprézniania instalacje
23 - Zawdr bezpieczenstwa 3 bary
24 - Krociec sygnalizacji zadzialania zawo-
ru bezpieczeristwa 3 bary

[S-IRN IS NS B NS )
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G - Zasilanie gazem
RU - Powrét jednostki grzewczej (opcja)
MU - Zasilanie jednostki zasobnika

(Opcja)
RR - Uzupetnienie instalacji
- Odprowadzenie kondensatu
Zasilanie instalacji
- Powrdt instalacji

[70)
)
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3.2 SCHEMAT ELEKTRYCZNY.

BmL (

BR|x BRxi

43210232

[T ol TTol1]

J

—3

Opis: M20
Bl Sonda zasilania c.o. M30
B2 Sonda zasobnika c.w.u. (opcja) RS
B4 Sonda zewnetrzna (opcja)
B5 Sonda powrotu c.o. S5
B9 Sonda wejscia c.w.u. (opcja) S20
BI0 Sonda spalin 2
CAR? - Sterownik Comando Amico Remoto"?  X40
(opcja) Y1
E3 Elektroda zaptonu i kontroli
Mi Pompa obiegowa kotla

- Wentylator

- Silnik zaworu tréjdroznego

- Opornik blokady funkcjonowania
kotta

- Presostat c.o.

- Termostat pokojowy (opcja)

- Transformator zaptonowy

- Mostek termostatu pokojowego
- Zawdr gazu

RAMA
57 1 6 x4
[ "©
W OIRH FI? Zasilanie
OR Y|B ~230V 50Hz
[
BK
X40
e pommmmmm—a-

CAR v2
(optional)

Oznaczenia koloréw:

BK -
BL -
BR -
G _
GY -
OR -

p
PK
R _
w
Y

Y/G -

Czarny
Niebieski
Brgzowy
Zielony

Szary
Pomarariczowy
Fioletowy
Rézowy
Czerwony
Biaty

Zétty

Zolty/ Zielony

37

Comando Amico Remoto"? kociot jest przysto-
sowany do pracy z Comando Amico Remoto"?
(CARY?), ktéry musi by¢ podlaczony na zaciskach
44/40 i 41 listwy zaciskowej (umieszczonej pod
panelem sterowania kotta), z uwzglednieniem
biegunowosci oraz po usunigciu mostka X40.

Termostat pokojowy on/off: kociol jest przy-
stosowany do pracy z termostatem pokojowym
(520), ktory musi by¢ podtaczony na zaciskach
44/40-41 listwy zaciskowej (umieszczonej pod
panelem sterowania kotla), z uwzglednieniem
biegunowosci oraz po usunigciu mostka X40.

UWAGA: do kotta mozna podlaczy¢ tylko jeden
sterownik.

Zasobnik c.w.u.: kociot przystosowany jest do
przylaczenia do zasobnika c.w.u., ktéry nalezy
przylaczy¢ na zaciskach 36-37 listwy zaciskowej
(znajdujacej si¢ wewnatrz komory podlaczen) po
usunieciu opornika R8.
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3.3 EWENTUALNE USTERKI I ICH
PRZYCZYNY.

Uwaga: prace konserwacyjne i naprawcze

przeprowadza wylacznie Autoryzowany Serwis

Techniczny, pod rygorem utraty gwarancji.

- Zapach gazu. Przyczyna moze by¢ wyciek
z instalacji zasilajacej gazem lub wewnetrznej
instalacji gazowej kotta. Nalezy sprawdzi¢
szczelno$¢ instalacji zasilania gazem i szczel-
noé¢ elementow kotla. UWAGA: do czasu
przyjazdu serwisu nalezy zamkng¢ kurek na
zasilaniu gazem kotla i odlgczy¢ zasilanie
elektryczne.

- Powtarzajace si¢ blokady zaptonu. Moga wy-
nika¢ z: a) braku gazu - sprawdzi¢ ci$nienie
w sieci oraz czy zawor gazu przed kotlem jest
otwarty; b) blednej regulacji zaworu gazu -
sprawdzi¢ wlasciwe wykalibrowanie zaworu
gazu.

— Spalanie nieregularne lub hatasy. Moga by¢ spo-
wodowane przez: zabrudzony palnik, niewla-
$ciwe parametry spalania, niewlasciwy montaz
zestawu powietrzno-spalinowego. Przeczyscié
wyzej wskazane elementy, sprawdzi¢ wlasciwe
zamontowanie zestawu, sprawdzi¢ parametry
regulacyjne kotla.

- Czgste zalaczanie sie funkeji termostatu bez-
pieczenstwa (reazlizowane za pomocg sond
zasilania i powrotu). Moze by¢ wynikiem:
braku wody w kotle, zbyt matego lub zabloko-
wanego przeptywu czynnika w instalacji lub
zablokowanej pompy obiegowej. Sprawdzi¢
na manometrze, czy ci$nienie w instalacji
zawiera si¢ pomiedzy 1-1,2 bar (przy zimnym
kotle). Sprawdzi¢, czy zawory na grzejnikach
nie sg zamknigte. Sprawdzi¢ dziatanie pompy
obiegowej.

- Syfon zatkany. Moze zosta¢ spowodowane
odktadaniem si¢ zanieczyszczen lub produktow
spalania. Sprawdzi¢ czy syfon odprowadzenia
kondensatu jest drozny.

- Wymiennik zatkany. Moze by¢ konsekwencja
zatkania syfonu. Sprawdzi¢ czy syfon odpro-
wadzenia kondensatu jest drozny.

- Halasy spowodowane obecnoscig powietrza w
instalacji. Sprawdzi¢ czy kapturek odpowietrz-
nika jest otwarty. Sprawdzi¢, czy ciénienie
instalacji i ci$nienie po stronie powietrznej
naczynia wyréwnawczego zawiera sie¢ w usta-
lonych granicach. Warto$¢ ci$nienia zbiornika
wyréwnawczego musi wynosic 1,0 bar, wartos¢
ci$nienia instalacji musi by¢ zawarta miedzy
1i 1,2 bar. Sprawdzi¢, czy grzejniki sa odpo-
wietrzone.

3.4 TRANSFORMACJA KOTLA

W PRZYPADKU ZMIANY GAZU.
W razie konieczno$ci dostosowania urzadzenia
do gazu innego niz ten, do ktdrego zostat przysto-
sowany fabrycznie (patrz tabliczka znamionowa)
nalezy zamowic zestaw przezbrojeniowy.

UWAGA: Czynnos¢ przystosowania do rodzaju
gazu musi zosta¢ powierzona Autoryzowanemu
Serwisowi Technicznemu przed rozpoczeciem
eksploatacji.

Aby przezbroi¢ kociol na inny gaz, nalezy:

- odlaczy¢ napiecie od urzadzenia;

- odcia¢ doplyw gazu do kotla;

- wymieni¢ dysze¢ znajdujaca sie pomiedzy zawo-
rem gazu a zwezka Venturiego (Rys. 34 poz. 8);

- otworzy¢ doplyw gazu, zalaczy¢ zasilanie;

- wyregulowa¢ obroty wentylatora (par. 3.5):

- ustawi¢ odpowiedni stosunek powietrza do
gazu (par. 3.6);

- zaplombowac¢ urzadzenia regulujace natezenie
gazu (jezeli ustawienia zostaly zmienione);

- po przeksztalceniu, umieéci¢ naklejke obecna
w zestawie przezbrojeniowym w poblizu
tabliczki znamionowej. Na tabliczce nalezy
usung¢ przy pomocy niezmywalnego pisaka
dane dotyczace pierwotnego rodzaju gazu.

Ustawienia musza dotyczy¢ uzywanego gazu, we-
dlug wskazowek zawartych w tabeli (par. 3.20).

3.5 REGULACJA LICZBY OBROTOW
WENTYLATORA.

UWAGA: Kontrola i regulacja s3 niezbedne

w przypadku pierwszego uruchomienia kotla,

przystosowania kotta do innego rodzaju gazu, przy

wymianie plyty elektronicznej, wymianie zaworu

gazu, zmianie zestawu powietrzno-spalinowego.

UWAGA: W przypadku zasilania gazem ptynnym
zaleca sig regulacje kotta przy kazdym tankowaniu
zbiornika gazu.

Moc kotta powigzana jest z dtugo$cig przewodow
powietrzno-spalinowych. Ulega ona zmniejszeniu
wraz z wigksza dtugoécia przewodéw rurowych.
Fabrycznie kociot jest ustawiony do pracy z po-
ziomym wylotem spalin o dtugosci 1 m.

— wykona¢ test systemu powietrzno-spalinowe-
go (par. 3.12);

- odczyta¢ roznice cisnien AP pomiedzy stu-
dzienkami pomiarowymi (Rys. 34 poz.12);

— ustawic, jesli to konieczne, warto$¢ parametru
S1 zgodnie z ponizszg tabela:

Zawor gazu VK8205

Opis:

1 - Krdciec cisnienia - wejscie
zaworu gazu

2 - Kréciec cisnienia — wyjscie
zaworu gazu

3 - Sruba regulacyjna Off/Set
12— Regulator przeplywu gazu
na wyjsciu
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O IMMERGAS

31

Victrix Tera 24 Plus
AP > 200 Pa
GZ50 S1 =126 (6300 rpm)
G27 S1 =128 (6400 rpm)
Propan _
techniczny S1 = 121 (6050 rpm)

Uwaga Victrix Tera 24 Plus: sprawdzi¢ numer
seryjny na kotle.

Od numeru 7211394 korzysta¢ z danych
znajdujacych si¢ w nastepujacych tabelach.

Victrix Tera 24 Plus
AP > 200 Pa
GZ50 S1 =126 (6300 rpm)
G27 S1 =126 (6300 rpm)
Propan _
techniczny S1 =120 (6000 rpm)
Victrix Tera 35 Plus 1
AP > 200 Pa
GZ50 S1 =128 (6350 rpm)
Propan _
techniczny S1 =130 (6400 rpm)

3.6 REGULACJA SKEADU MIESZANKI
POWIETRZE - GAZ

Uwaga: regulacja zakresu pracy palnika powinna

by¢ przeprowadzona przy zamknietej obudowie,

podczas gdy regulacje zaworu gazu - przy obu-

dowie otwartej.

Regulacja CO, przy mocy minimalnej

Wej$¢ do fazy ,kominiarz” bez poboru c.w.u.
i ustawi¢ moc na minimum (0%).

Wprowadzi¢ sonde analizatora spalin do stu-
dzienki pomiarowej, po czym sprawdzi¢ warto$¢
CO2, wskazywang w ponizszej tabeli; w przypad-
ku gdy wartos$¢ odczytana rézni si¢ od podanej w
tabeli, ustawi¢ ja za pomocg $ruby (Rys. 38 poz.
3) (regulator skladu mieszanki). Aby zwiekszy¢
warto$¢ CO,, konieczne jest przekrecenie sruby
regulacyjnej (3) zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara (w prawo), aby zmniejszy¢ - w kierunku
przeciwnym (w lewo).

Regulacja CO, przy mocy maksymalnej

Po zakoniczeniu regulacji CO, przy mocy mi-
nimalnej, nie wychodzac z funkcji ,,kominiarz”
ustawi¢ moc na maksimum (99%).

Whprowadzi¢ sonde analizatora spalin do stu-
dzienki pomiarowej, po czym sprawdzi¢ warto$¢
CO,, wskazywang w ponizszej tabeli; w przypad-
ku gdy wartos$¢ odczytana rézni si¢ od podanej w
tabeli, ustawi¢ jg za pomoca $ruby (Rys. 38 poz.
12) (regulator przeptywu gazu).

Aby zwigkszy¢ wartos¢ CO,, konieczne jest
przekrecenie $ruby regulacyjnej (12) zgodnie
z ruchem wskazowek zegara (w prawo), aby
zmniejszy¢ — w kierunku przeciwnym (w lewo).

Przy kazdej zmianie regulacji na $rubie 12 ko-
nieczne jest odczekanie, az kociol ustabilizuje sie
na ustawionej wartosci (ok. 30 sekund).

UZYTKOWNIK

INSTALATOR

SERWIS



3.7 KONTROLE DO PRZEPROWADZE-
NIA PO ZMIANIE GAZU.

Po prawidtowo przeprowadzonej transformacji

i regulacji kotla nalezy sprawdzi¢:

- czy plomien palnika nie jest nadmiernie wysoki
lub niski i czy jest stabilny (nie odrywa si¢ od
palnika);

- czy po kalibracji zamknieto kré¢ce do pomiaru
ci$nien na zaworze gazowym i kolektorze spali-
nowo-powietrznym uzywane w czasie regulacji
i czy nie ma wyciekéw gazu z obiegu gazowego.

INSTALATOR

Uwaga: regulacje kotla moga by¢ przeprowa-
dzane wylacznie przez Autoryzowany Serwis
Techniczny Immergas.

Victrix Tera 24 Plus

CO, przy mocy
maksymalnej

CO, przy mocy
minimalnej

GZ50

9,70 % + 0,50 / - 0,20

8,80 % +0,20 /- 0,30

G27

Propan

11,40 % + 0,30

10,60 % * 0,20

Uwaga Victrix Tera 24 Plus: sprawdzi¢ numer
seryjny na kotle.

Od numeru 7211394 korzysta¢ z danych
znajdujacych sie w nastepujacych tabelach.

UZYTKOWNIK

. Victrix Tera 24 Plus
CO, przy mocy | CO, przy mocy
maksymalnej minimalnej
GZ50 | 9,70 % + 0,30/ - 0,20 | 8,80 % + 0,20/ - 0,30
G27 19,70 % +0,30/-0,20 | 8,70 % + 0,20 / - 0,30
—
Propan | 11,40 % + 0,30 10,60 % = 0,20
Victrix Tera 35 Plus 1
CO, przy mocy | CO, przy mocy
maksymalnej minimalnej
GZ50 | 9,20 % + 0,40/ - 0,20 | 8,50 % + 0,10/ - 0,30
2 Propan | 10,10 % + 0,20 9,40 % + 0,20
[~
=
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3.8 PROGRAMOWANIE PLYTY
ELEKTRONICZNE]

Kociol jest przystosowany do ustawiania kilku

parametrow funkcjonowania. Zmieniajac te

parametry wedlug ponizszego opisu, mozna

dostosowa¢ prace kotta do indywidualnych

wymagan uzytkownika.

Aby uzyska¢ dostep do menu programowania,
nalezy przytrzymac wcisnigte, przez ponad 5
sekund, przyciski , RESET” oraz » [NFO > Na
wyséwietlaczu pojawiajg sie dwie mrugajace kreski
»--"; kociol oczekuje na podanie hasta dostepu

do menu programowania.
N —
2 y

RESET INFO [OLitog

Pierwszg cyfre ustawia si¢ przyciskami regulacji
D

39

cwa. D\ druga przyciskami ustawiania

3>

temperatury c.o. ,, m <

Hasto (b%) zatwierdza sie przyciskiem (1)

,,@ﬁ @’ . W ten sposob uzyskuje si¢ dostep
do menu.

RESET

INFO [0Ltog

Po wejéciu do menu mozna przejrze¢ kolejno
cztery obecne tam podmenu (P, t, A, S). Wy-
boru dokonuje sie przyciskami ,, 53 @ ”; zeby
wej$¢ w podmenu, nalezy wcisng¢ przycisk (1)

NOLgod

RESET INFO [0Lifog

Pierwsza cyfra srodkowego wskaznika (19)
pokazuje grupe parametru, natomiast druga —
jego numer.

41

42

Po weciénigciu przycisku (1) ,,@{@‘ 7 po-
kazuje si¢ warto$¢ wybranego parametru, a za

omocg przyciskow o 1 mozna ustawic
pomocy przy - 2
jego wartosc.

RESET INFO

OL&

Ustawiong warto$¢ parametru zatwierdza sie

przytrzymujac przycisk (1),, @f @‘ ” przez po-
nad 1 sekunde, az do pojawienia si¢ symbolu " B
(na ok. 2 sekundy).

OsN—7:0

Oslz—N3s0

RESET INFO [0Lifog

5584 .

Aby wyj$¢ z parametru bez zmiany jego wartosci
nalezy wcisna¢ przycisk (3) ,, RESET

Z trybu programowania wychodzi si¢ po uptywie
15 minut lub po ponownym wci$nieciu przycisku
,RESET”,

-
43
Kolejnos¢ etapéw programowania.
Menu PO+ P5 « RESET (bez
RESET . INFO o AR ¢ RESET t0 + t9 AR RESET | Wartos¢ /ﬁ 1 zapisywania) a5
55 > 50 V7 i é; A0+A6 O\ | ¢l parametru L
1Sx 0Lt oo OTE » O 1
» (zapisac)
45
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Symbol Parametr Opis Zakres Domyslne Nastawa
wlasna
0 Moc maksymal- | Okresla w proc.entach (w odniesienu do mocy nominalnej) maksymalng 0-100% 100%
na c.w.u. moc kotla w fazie c.w.u.
I~ Pl Moc minimalna | Okresla w Procentach (w odniesienu do mocy nominalnej) minimalng moc 0-P2 0%
o) c.o. kotla w fazie c.o.
! Victrix Tera
5 24 Plus
< GZ-50 =85
- G27=85
2 Moc maksymal- | Okresla w procentach (w odniesienu do mocy nominalnej) masymalng moc Propan = 82
Z P2 - 0-100% ——
— nac.o. kotla w fazie c.o. Victrix Tera
35 Plus 1
GZ-50 = 80
G27 =-
Propan = 81
~— P3 - Niedostepna w tym modelu - -
) Pompa moze funkcjonowa¢ na dwa sposoby.
S 0 Przerywany: w trybie ,,Zima” pompa obiegowa pracuje tylko w momencie
P4 DZlZEzlzsvzmpy odebrania sygnatu pracy od sterownika CAR"? lub termostatu pokojowego. 0-1 0
sowe) 1 Ciagly: w trybie ,,Zima” pompa obiegowa pracuje ciagle, niezaleznie od
sygnatu Zadania pracy.
E P5 Korekta sondy | W razie niewlasciwego odczytu sondy zewngtrznej mozna poprawi¢ go, aby | 9:9K 0
Z zewnetrznej | zrekompensowac¢ ewentualne czynniki otoczenia. )
3 P6 - Niedostepna w tym modelu - -
a P7 - Niedostepna w tym modelu - -
& Id N
E Parametr Parametr Opis Zakres Domyslne v;i[:r‘:;a
-
t0 'ljerpperatura Okresla minimalng temperature zasilania c.o. 20 + 50°C 25
minimalna c.o.
Temperatura , o (t0+5) +
tl maksymalna c.o. Okres$la maksymalng temperature zasilania c.o. 35°C 85
~— 2 - Niedostepna w tym modelu - -
W trybie ,,zima’, po zakonczeniu polecenia wytwarzania c.w.u., kociot jest
Opdznienie gotowy do przelaczenia dziatania na c.o. 0-100
t3 przejécia w tryb | Za pomoca tego parametru okreslany jest czas, przez jaki kociof czeka zanim | sekund 2
[RATAH przejdzie w tryb c.o., w celu szybkiej reakcji na ewentualny kolejny sygnat | (co 10 sek.)
zadania pracy na c.w.u.
Temporyzacia Opoznienie zalaczenia palnika liczone od wylaczenia w wyniku osiggnie- 0-600
t4 poryzac) cia zadanej temperatury wody w kotle. Zapobiega zbyt czestym zalacze- sekund 18
%2 c.o. . :
] niom palnika. (co 10 sek.)
3 Regulacja czaso- 0-840
= t5 suiac) Czas przejscia od minimalnej do maksymalnej mocy centralnego ogrzewania. |  sekund 18
) wa mocy c.o.
7)) (co 10 sek.)
Opdznienie startu kotla po odebraniu sygnatu pracy na c.o.
Opéznienie Kociot standardowo zatgcza si¢ natychmiat po pojawieniu si¢ zadania pracy 0-600
t6 startuna c.o. | na c.o. W szczegdlnych przypadkach instalacji (np. instalacje z termosta- | sekund 0
zTA1CARY? | tycznymi zaworami z napedem itd.) moze okaza¢ si¢ konieczne opdznienie | (co 10 sek.)
zaplonu.
Okresla sposob podéwietlania wyswietlacza.
. . 0: podczas uzycia wyswietlacz podswietla sie i gasnie po 15 sekundach
Pods$wietlenie c . . . . P
t7 <wietlacza nieuzywania; w przypadku nieprawidlowo$ci miga wyswietlajac kod bledu. 0-2 0
Wy 1: wylaczone podéwietlenie wyswietlacza.
2 : wyswietlacz stale pod$wietlony.
Ustala rodzaj wskazan wyswietlacza. (19) (rys. 36).
Tryb ,Lato”:
0:  Wskaznik jest zawsze wylaczony
Personalizacja 1: Ie.zel} pompa pracu}e w‘ysw1etla, te'm.peraturg obiegu pierwotnego;
t8 <wietlacza jezeli pompa nie pracuje, wskaznik jest wytaczony 0-1 1
Wy Tryb ,Zima™:
0:  Wyswietla ustawiong warto$¢ c.o.
1:  Jezeli pompa pracuje wy$wietla temperature obiegu pierwotnego;
jezeli pompa nie pracuje wyswietla ustawiong wartos¢ c.o.
Podwyzszenie . ” .
9 femperatury wy- f’urrzez 6(1) scezl;llrllj (Ltllnziip;lonu, podwyzsza o wartos¢ t9 nastawiong tempera- 0-15 0
faczenia palnika ¢ Wyl P '
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Symbol Parametr Opis Zakres Domyslne Ij;?:;‘;a
Model uktadu | Okresla typ uktadu hydraulicznego w kotle (0 = przeptywowy; 1 = kociot z .
A0 . i 0+1 0
hydraulicznego | zasobnikiem c.w.u.)
Maks’y’malna Okresla maksymalng predkos¢ dziatania pompy obiegowej
Al predko$¢ pompy L . . L A2-9 9
. . (Jezeli A1 = A2 pompa obiegowa dziala ze stalg predkoscia)
obiegowej
Victrix Tera
- 24 Plus
Minimalna 6
A2 predkos¢ pompy | Okresla minimalng predko$¢ dziatania pompy obiegowej 1-Al —
. . Victrix Tera
obiegowej
35 Plus 1
5
Okresla sposob dziatania pompy obiegowej
Sposob dziatania | AT = 0: predkos¢ pompy zmienna zaleznie od mocy (patrz par. 1.28)
A3 . . i o . . . 0+25 15
pompy obiegowej | AT = 5+25: predkos¢ pompy zmienia si¢ w taki sposdb, aby utrzymac wyma-
gang roznice temperatur pomiedzy zasilaniem a powrotem (patrz par. 1.28)
Naddatek zasi- | Naddatek temperatury na zasilaniu podczas podgrzewania zasobnika c.w.u.
A4 lania zasobnika | w stosunku do ustawionej temperatury c.w.u. 5+50°C 25
cw.u. (tylko przy podlaczonym zasobniku i parametrze AQ = 1).
Offset zataczenia Warto$¢, jaka nalezy-od]qc od nastawy temp.eratury cwu, zeby obliczy¢ o
A5 . temperature zalaczenia kotta w celu podgrzania zasobnika (tylko przy pod- | 0+ 15°C 3
zasobnika c.w.u. s
faczonym zasobniku i parametrze A0 = 1).
Okresla sposéb wylaczenia w trybie c.w.u.
A6 Sposéb pracy | 0 Staly: temperatura wylaczenia palnika jest stala, niezaleznie od wartosci 01 0
na c.w.u. ustawionej na panelu sterowania. ’
1 Powigzany: palnik wylacza si¢ po osiggnieciu ustawionej temperatury.
Victrix Tera 24 Plus
Symbol Parametr Opis Zakres Domyslne Ij;z‘:;‘;a
Predkos¢ wentylato- 20 = 60 28 (GZ50)
SO ra przy minimalnej | Okresla predko$¢ wentylatora przy minimalnej mocy w trybie c.w.u. (x50 :RPM) - (G27)
mocy w trybie c.w.u. 27 (G31)
Predkos¢ wentylato- S0 + 140 121 (GZ50)
S1 ra przy maksymalnej | Okresla predkos¢ wentylatora przy maksymalnej mocy w trybie c.w.u. (x5 OT: RPM) - (G27)
mocy w trybie c.w.u. 115 (G31)
Predkos¢ 40 + 80 56 (GZ50)
S2 wentylatora Okresla predkos¢ wentylatora w fazie zaplonu - -(G27)
! (x 50 = RPM)
w fazie zaptonu 56 (G31)
Uwaga Victrix Tera 24 Plus: sprawdzi¢ numer seryjny na kotle.
Od numeru 7211394 korzysta¢ z danych znajdujacych si¢ w nastepujacych tabelach.
Symbol Parametr Opis Zakres Domyslne Nastawa
wiasna
Predko$¢ wentylato- 20 = 60 27 (GZ50)
SO ra przy minimalnej | Okresla predkos¢ wentylatora przy minimalnej mocy w trybie c.w.u. (x50 :RPM) 27 (G27)
mocy w trybie c.w.u. 26 (G31)
Predkos¢ wentylato- S0 + 140 121 (GZ50)
S1 ra przy maksymalnej | Okresla predkos¢ wentylatora przy maksymalnej mocy w trybie c.w.u. (x5 OT: RPM) 121 (G27)
mocy w trybie c.w.u. 115 (G31)
Predkos¢ 40+ 80 56 (GZ50)
S2 wentylatora Okresla predkos¢ wentylatora w fazie zaplonu N 56 (G27)
. (x 50 = RPM)
w fazie zaplonu 56 (G31)
Victrix Tera 35 Plus 1
Symbol Parametr Opis Zakres Domys$lne Nastawa
wiasna
wen}t);filc:(r)j;rzy 20 = 60 27 (GZ50)
SO minimalnej mocy Okresla predkos¢ wentylatora przy minimalnej mocy w trybie c.w.u. (x50 = RPM) 27 (G27)
. 26 (G31)
w trybie c.w.u.
e o | LD
S1 symalnej mocy Okresla predkos¢ wentylatora przy maksymalnej mocy w trybie c.w.u. (x 50 = RPM) 121 (G27)
. 115 (G31)
w trybie c.w.u.
Predkos¢ 40+ 80 56 (GZ50)
S2 wentylatora Okresla predko$¢ wentylatora w fazie zaptonu (x50 :RPM) 56 (G27)
w fazie zaptonu 56 (G31)
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3.9 FUNKCJE SPECJALNE
ZABEZPIECZONE HASLEM.

Uwaga: kociol posiada kilka specjalnych funk-

¢ji, do ktorych dostep mozliwy jest w trybie

stand-by (@)

UWAGA: w przypadku podlaczenia do kotta

sterownika CARY? tryb ,,stand-by” moze by¢

zalaczony jedynie z panelu sterownika.
Przytrzymaé wciéniety przycisk (2) ,,INFO ”
dluzej niz 5 sekund. Na wy$wietlaczu pojawiajg
sie dwie mrugajace kreski ,,--”; kociot oczekuje
na podanie hasta dostepu do menu.

A.
Oely”

RESET INFO

‘@ 46

Pierwszg cyfre ustawia si¢ przyciskami regulacji
A

cwa L5 druga przyciskami ustawiania

o W,

temperatury c.o. ,, m <>

Haslo zatwierdza sie przyciskiem (1)
,,@{ @“ ”. Zatwierdzenie hasta nastepuje po
weciénigciu przycisku (1) ,, @Pf ”

RESET INFO

QQ@

W ten sposob uzyskuje si¢ dostep do trzech do-
stepnych funkgji (DL, MA, FU). Wyboru doko-
A

nuje sie przyciskami ,, 50 37 7

funcje, nalezy wcisna¢ przycisk (1) ,, @@@K ”

; zeby uruchomi¢

3.10 FUNKCJA WYGRZEWANIA
JASTRYCHU.

Kociot posiada funkcje, ktéra pozwala na

wygrzew posadzki w nowych instalacjach pod-

togowych.

Uwaga: nalezy odnie$¢ si¢ do dokumentow pro-

ducenta paneli grzewczych w celu zapoznania sig

z danymi dotyczacymi szoku termicznego i jego

prawidlowego wywotania.

Uwaga: do wlaczenia funkcji nie jest potrzebne
podlaczenie sterownika, natomiast w przypadku
instalacji podzielonej na strefy nalezy zadba¢
o doktadne podlaczenie elektryczne i hydrau-
liczne.

Funkcje mozna uruchomi¢ tylko kiedy kociot
jest w tryb "OFF (WYL)” (na wyswietlaczu (19)
$wieci tylko kropka - patrz par.2.9.). Funkcja
wlacza sie po jednoczesnym wecidnigciu i przy-

trzymaniu przyciskéw , RESET”, | INFO »

i, @){@‘ ” przez ponad 5 sekund.

RESET INFO [OL
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@
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Laczny czas trwania funkcji to 7 dni - 3 dni przy
ustawionej niskiej temperaturze i 4 dni przy usta-
wionej wyzszej temperaturze (rys. 49).

Po wlaczeniu funkeji pojawiaja sie kolejno: na-
stawa dolna (zakres 20+45°C, domyslnie 25°C)
sygnalizowana ,,pustym” wskaznikiem (15) oraz
nastawa gorna (zakres 25+55°C domyslnie 45°C),
sygnalizowana ,,pelnym” wskaznikiem (15).
- oo M
Temperature ustawia si¢ przyciskami ,, Hﬂﬂﬂ 4
i zatwierdza wcisnigciem przycisku (1)

,OTE

Na wyéwietlaczu, poza zwyczajnymi symbolami
dzialania kotla, pojawia sie odliczanie w d6t ilosci
dni na zmiane z biezacg temperaturg zasilania.

W przypadku nieprawidlowosci lub braku zasi-
lania funkcja zostaje zatrzymana. Funkcja wlacza
si¢ po przywrdceniu normalnych warunkow
pracy, zaczynajac od momentu, w ktorym zostata
przerwana.

Po uplywie wskazanego czasu kociol powraca
automatycznie do trybu ,,Stand-by”. Funkcje
mozna przerwaé poprzez wcisnigcie przycisku

o, OF8~

3.11 FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO
ODPOWIETRZANIA (DL).

W przypadku podlaczenia do nowych instalacji
c.0., w szczegolnosci instalacji ogrzewania podto-
gowego, jest bardzo istotnym aby instalacja byta
prawidtowo odpowietrzona. Funkcja polega na
cyklicznym zalgczaniu pompy obiegowej (na 100
sekund z przerwami 20-sekundowymi) oraz za-
woru tréjdroznego (120 sek. c.w.u., 120 sek. c.0.).
Zalacza sie wybierajac , DL, zgodnie z opisem
w par. 3.9 i zatwierdzajac przyciskiem (1)

LOTE
Funkcja trwa 16,5 godziny i mozna jg zatrzymac,
weiskajac przycisk ,, RESET”.

Wilgczenie sie funkgji jest sygnalizowane odlicza-
niem w dot (od 99) na wskazniku (20).

3.12 TEST ZESTAWU POWIETRZNO-
SPALINOWEGO (FU).

Funkgje testu zestawu powietrzno-spalinowego

uruchamia si¢ zgodnie z opisem w par. 3.9, wy-

bierajac funkcje ,,FU”

Uwaga: przed przeprowadzeniem testu nalezy
upewnic sie, ze syfon odprowadzania kondensatu
zostal prawidtowo napelniony i ze uktad wlotu
powietrza / wylotu spalin jest calkowicie drozny.

Przy tej funkcji wentylator pracuje ze stala
predkoscia (6000 rpm) przez 15 minut, bez
pracy palnika.

W tej fazie symbole ( %) i (OHHHHD ) mrugaja,
a symbol ((1)) stale sie $wieci. Funkcje mozna
przerwa¢ funkcje, wciskajac przycisk ,, RESET”.

3.13 FUNKCJA KONSERWAC]JI (MA).

Za pomocy tej funkcji mozna recznie zalgczy¢-
niektére elementy kotla i w ten sposob sprawdzi¢
poprawno$¢ ich dzialania.

Funkcja trwa 15 minut i mozna jg przerwac,
weiskajac przycisk ,, RESET”.

Funkeje ,,Konserwacja” uruchamia sie zgodnie
z opisem w par. 3.9, wybierajac ,, MA” a nastepnie
weiskajac przycisk (1)

W tej funkcji mozna wlaczy¢ nastepujace ob-
cigzenia:
- Wentylator (Fn): wentylator startuje z predko-

écig zaplonows. Przyciskami ,, . %> moina
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ predkosé wentylato-
ra.

- Pompa obiegowa (Pu): pompa obiegowa
zostaje doprowadzona do maksymalnej pred-
kosci, predkos¢ pokazana jest na wyswietlaczu,

o Ul

przyciskami ,, . %> mozna zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ predkos¢ pompy obiegowe;.

— Zawor trojdrozny (3d): symbol pojawia sie na
wys$wietlaczu w zaleznosci od pozycji zaworu

2D ° . . .

-cwu (577) lub c.o. ( | ); przyciskami
» H”HH O ” mozna zmienic¢ pozycje zaworu, przy
czym nalezy poczekaé na zakoriczenie przejécia
z jednego stanu do innego.

— Przekaznik (rI): nie uzywany w tym modelu,
jesli wystepuje na karcie kotta.

™ (°0)

Nastawa gérna  f----q---=--p-=---

Nastawa dolna

Dni

O IMMERGAS

36




3.14 FUNKCJA ,,KOMINIARSKA”.

Funkcja ta pozwala serwisantowi na sprawdzenie
parametrow spalania. Jej uaktywnienie zmusza
kociot do pracy z dowolnie wybrang moca
przez 15 minut. W takim stanie ignorowane sg
wszystkie wybrane uprzednio nastawy, z wyjat-
kiem funkcji termostatu bezpieczenstwa i limitu
(realizowane przez sondy temperatury).
Funkcje kominiarska wlacza sig, wciskajac
i przytrzymujac przycisk (3) , RESET” przez
kilka sekund (bez zadania pracy na c.w.u.). Jej
uaktywnienie sygnalizowane jest jednoczesnym
miganiem symboli

Whaczenie sie funkcji jest sygnalizowane na
wys$wietlaczu kotla przez jednoczesne mruga-

nie symboli
poz. 17 118).

na wyswietlaczu (Rys. 35,

@

Po uruchomieniu funkcji mozna wybra¢, czy
kontrolg przeprowadza sie w trybie c.o. czy c.w.u.,
(otwierajac jakikolwiek kran c.w.u.).

50

Za pomocy przyciskow ,,% /7 mozna wy-
bra¢ poziom mocy spomiedzy trzech wstepnie
ustawionych:

- »0%”

- maksymalna moc c.o. (P2)

- maksymalna moc c.w.u. (P0).

Natomiast przyciskami ,, o @ ” mozna wybraé
moc od 0% do maksymalnej mocy c.w.u. (P0)
co 1%.

Dzialanie w trybie c.o0. lub c.w.u. pokazane jest

za pomocg symboli % lub HHHHD
Po zakonczeniu kontroli funkcje mozna wyla-
czy¢, wylaczajac i ponownie wlaczajac kociot.

3.15 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA
BLOKADZIE POMPY.

Kociol wyposazony jest w funkcje, ktora urucha-

mia pompe przynajmniej 1 raz na 24 godziny na

okres 30 sekund aby zredukowac ryzyko blokady

pompy z powodu diugiej nieaktywnosci.

3.16 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA
BLOKADZIE ZAWORU
TROJDROZNEGO.

Kociol wyposazony jest w funkcje, ktora zarow-

no podczas pracy w trybie ,Lato” jak i w trybie

»Zima’, po 24 godzinach od ostatniego dzialnia

silnika zaworu tréjdroznego uaktywnia go wy-

konujac petny cykl przetaczenia, aby zredukowaé
ryzyko zablokowania zaworu z powodu dlugiej
nieaktywnosci.

3.17 FUNKCJA
PRZECIWZAMARZANIOWA
INSTALACJI C.O.

Jesli temperatura czynnika grzewczego na za-

silaniu instalacji c.o. jest nizsza niz 4°C, kociot

uruchamia si¢ w trybie c.o. i pracuje az do
osiagniecia 42°C.

3.18 COROCZNA KONTROLA

I KONSERWACJA URZADZENIA.
UWAGA: czynnosci konserwacyjne i kontrolne
przeprowadza wylacznie Autoryzowany Serwis
Techniczny.

Przynajmniej raz w roku nalezy wykona¢ naste-

pujace czynnoéci kontroli i konserwacji:

- Wyczysci¢ wymiennik od strony spalin.

- Wyczysci¢ palnik.

— Sprawdzi¢ stan i pozycje elektrody zaptonu
i kontroli; usuna¢ ewentualne zabrudzenia.

- W przypadku obecnosci zanieczyszczen
w komorze spalania koniecznie trzeba je
usung¢ i wyczysci¢ wymiennik, uzywajac
szczotek nylonowych lub sorgo. Zabrania si¢
uzywania szczotek metalowych lub z innych
materialow, ktore moglyby uszkodzi¢ komore
spalania.

- Sprawdzi¢ stan izolacji termicznej w komorze
spalania i w razie uszkodzenia lub zuzycia
wymienic.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy nie ma przeciekow
wody i sladéw rdzy z/na zigczkach oraz sladow
pozostaloéci kondensatu wewnatrz komory.

- Sprawdzi¢ czy syfon odptywu kondensatu
jest drozny. Oczysci¢ w razie potrzeby. Jezeli
wskutek niedroznosci (brud, osady itp.)syfonu
w komorze palnika stata woda, konieczna jest
wymiana izolacji termicznej.

— Sprawdzi¢, czy uszczelki palnika i kolektora
gazu sg cale i spetniaja swojg funkcje, w prze-
ciwnym razie nalezy je wymieni¢. Uszczelki te
powinny by¢ wymienione co 2 lata, niezaleznie
od stanu ich zuzycia.

- Sprawdzi¢, czy palnik jest caly, czy nie ma
odksztalcen, peknie¢ i czy jest prawidtowo
umocowany; w przeciwnym razie nalezy go
wymienic.

- Sprawdzi¢ wzrokowo kolektor spalin, czy nie
ma $ladéw zuzycia lub korozji.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy odptyw zaworu
bezpieczenstwa wody nie jest zatkany.

- Sprawdzi¢ czy ci$nienie w naczyniu wyréw-
nawczym, przy oproznionym kotle wynosi
1,0 bar; ewentualnie uzupelni¢ do wartosci
wymaganej.

— Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji
(przy zimnej instalacji i po napelnieniu insta-
lacji przez kurek napelniania) mieéci sie miedzy
11 1,2 bara; ewentualnie uzupetni¢ do wartosci
wymaganej.

- Sprawdzi¢, czy podzespoly zabezpieczajace
i sterujace nie zostaly naruszone i/lub nie
doszto na nich do zwarcia:

- sprawdzi¢ stan Anody Magnezowej zasobnika
(gdy kociot jest polgczony z zewnetrznym zasob-
nikiem c.w.u.).

— Sprawdzi¢ stan instalacji elektrycznej, przede
wszystkim:

- przewody elektryczne muszg znajdowa¢ sie
w prowadnicach;

- nie mogg by¢ obecne slady zaczernien lub
przypalen.

- Sprawdzi¢ stabilnos¢ zaplonu i prawidlowo$é
funkcjonowania.

- Sprawdzi¢ wlasciwe ustawienie mocy palnika
w trybie c.w.u. dziatanie termostatu regulacji
c.w.u. (gdy kociot jest polgczony z zewnetrznym
zasobnikiem c.w.u.) i c.o.
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- Sprawdzi¢ prawidlowe dziatanie urzadzen
sterujacych i regulacyjnych, a w szczegolnosci:

- dzialanie sond regulacyjnych instalacji;

- dzialanie termostatu regulacji c.w.u. (gdy
kociot jest polgczony z zewnetrznym zasob-
nikiem c.w.u.);

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ wewnetrznej instalacji
gazowej kotta.

- Sprawdzi¢ dziatanie zabezpieczenia w przy-
padku braku gazu (czas zadzialania musi by¢
mniejszy niz 10 sekund).

UWAGA: przy okazji okresowych prac kontro-

Inych dotyczacych urzadzenia nalezy przepro-

wadzi¢ réwniez kontrole instalacji c.o. i gazowej

zgodnie z wymogami obowigzujacego prawa.

INSTALATOR

UZYTKOWNIK

SERWIS



UZYTKOWNIK INSTALATOR

SERWIS

3.19 ZDEJMOWANIE OBUDOWY.

W celu dokonania konserwacji kotta nalezy

zdemontowa¢ catkowicie obudowe, postepujac

zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami:

« Pokrywa dolna (rys. 51).

1) Wykreci¢ dwie sruby (a).

2) Wecisna¢ do srodka zaczepy blokujace pokry-
we dolng (b).

3) Zdja¢ pokrywe (b).

« Panel przedni (rys. 52).

4) Wyjac zaélepki (c) i wykreci¢ $ruby (d).

5) Pociaggnac do siebie czes¢ przednig (e) i od-
czepi¢ ja od ramy dolnej.

« Obudowa przednia (rys. 53).
6

7) Lekko pociagna¢ obudowe przednig (f) za
dolna krawedz do siebie.

=

Wykreci¢ dwie sruby (g).

3
=

Zdja¢ obudowe przednia (f) z kotkéw (h),
ciggnac ja do siebie i jednoczesnie popychajac
do gory.
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AOLVIVISNI ) | MINMOM.LAZA

) T

« Obudowy boczne (rys. 55).

« Panel sterowania (rys. 54).

mocujace obudowy boczne (j).

k)

(

12) Zdja¢ obudowy boczne , zdejmujac je z ramy

11) Wykreci¢ sruby

9) Weisng¢ zaczepy na bokach panelu stero-

wania (i).

tylnej (szczegdt X).

10) Przechyli¢ panel sterowania (i) do siebie.

54

== %%

7= B0/AWS 78

55
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(— ) 3.20 ZMIENNA MOC CIEPLNA. tezenia przeptywu gazu odnosza sie¢ do mocy
Uwaga: podane w tabeli dane dotycza pracy  cieplnej nizszej od temperatury 15°C, przy
przy zastosowaniu koncentrycznego przewodu  ci$nieniu 1013 mbar.
powietrzno spalinowego o dtugosci 0,5m. Na-
% Victrix Tera 24 Plus
: GAZ ZIEMNY GZ50 G27 PROPAN TECHNICZNY
- MOC MOC . 4 ,
ﬁ CIEPLNA CIEPLNA MODULACJA |ZUZYCIE GAZU| MODULACJA |ZUZYCIE GAZU| MODULACJA |ZUZYCIE GAZU
C£ (kw) (kcal/h) (%) (m*/h) (%) (m?*/h) (%) (kg/h)
= 28,3 24295 99 3,06 101 3,74 100 2,25
27,5 23650 CWU 97 2,98 98 3,64 97 2,19
26,5 22790 T 94 2,87 94 3,50 92 2,11
25,5 21930 90 2,76 90 3,37 88 2,03
24,1 20717 85 2,61 85 3,18 82 1,91
N— 23,5 20210 83 2,54 83 3,10 80 1,87
— 22,7 19542 80 2,46 80 3,00 76 1,81
21,5 18490 76 2,33 75 2,84 71 1,71
20,5 17630 72 2,22 72 2,71 67 1,63
19,5 16770 68 2,11 68 2,58 63 1,55
18,5 15910 65 2,01 64 2,45 59 1,47
A 17,5 15050 61 1,90 60 2,31 55 1,39
et 16,5 14190 57 1,79 56 2,18 51 1,31
Z 15,5 13330 co 53 1,68 52 2,05 47 1,24
3 14,5 12470 + ’ 48 1,58 48 1,92 42 1,16
o 13,5 11610 CWU. 44 1,47 43 1,79 38 1,08
4 12,5 10750 T 40 1,36 39 1,66 34 1,00
- 11,5 9890 35 1,26 35 1,53 30 0,92
> 10,5 9030 31 1,15 31 1,40 26 0,84
S 9,5 8170 26 1,04 26 1,27 22 0,76
8,5 7310 22 0,93 22 1,14 18 0,68
7,5 6450 17 0,82 17 1,01 14 0,61
6,5 5590 12 0,72 13 0,87 10 0,53
5,5 4730 7 0,61 8 0,74 6 0,45
4,5 3870 2 0,50 4 0,61 2 0,37
4,3 3689 1 0,48 3 0,58 1 0,35
2]
z
(=4
[£3)
¥
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3.21 PARAMETRY SPALANIA.

Victrix Tera 24 Plus
PROPAN

GZ50 G27 TECHNICZNY
Ci$nienie zasilania mbar (mm H O) 20 (204) 20 (204) 37 (377)
Srednica dyszy gazu mm 5,00 - 3,80
Masa spalin przy mocy znamionowej kg/h 44 - 43
Masa spalin przy mocy minimalnej kg/h 8 - 7
CO, przy mocy znam./min. % 9,70/ 8,80 - 11,40/ 10,60
CO przy 0% O, przy mocy znam./min. ppm 300/5 - 400/5
NO, przy 0% O, przy mocy znam./min. mg/kWh 57127 - 81/36
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 70 - 70
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 64 - 63

Parametry spalania: warunki pomiaru uzytecznej
sprawnosci (temperatura zasilania / powrotu

80/60°C), temperatura otoczenia 15°C.
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3.22 DANE TECHNICZNE.

SERWIS

Victrix Tera 24 Plus
Znamionowa wydajno$¢ cieplna c.w.u. kW (kcal/h) 28,8 (24773)
Znamionowa wydajno$¢ cieplna c.o. kW (kcal/h) 24,6 (21194)
Minimalna wydajno$¢ cieplna kW (kcal/h) 4,5 (3862)
Znamionowa moc cieplna c.w.u. (uzyteczna) kW (kcal/h) 28,3 (24295)
Znamionowa moc cieplna c.o. (uzyteczna) kW (kcal/h) 24,1 (20717)
Minimalna moc cieplna (uzyteczna) kW (kcal/h) 4,3 (3689)
*Uzyteczna sprawnos¢ cieplna (80/60°C) przy mocy znam./min. % 97,8 /95,5
*Uzyteczna sprawnos¢ cieplna (50/30°C) przy mocy znam./min. % 106,1 /106,1
*Uzyteczna sprawnos¢ cieplna (40/30°C) przy mocy znam./min. % 108,2/108,3
Straty ciepla przez obudowe z palnikiem Wyl/W1 (80/60°C) % 0,34 /0,20
Straty ciepla przez komin z palnikiem Wyl/W1 (80/60°C) % 0,02 /1,70
Maksymalne ci$nienie robocze c.o. bar 3
Maksymalna temperatura robocza c.o. °C 90
Zakres regulacji temperatury c.o. (maksymalny zakres roboczy) °C 20 - 85
Catkowita pojemnos¢ naczynia wyrownawczego 1 5,8
Ci$nienie wstepne w naczyniu wyréwnawczym bar 1,0
Tlo$¢ wody w kotle 1 1,8
Ciénienie dyspozycyjne przy wydajnosci 1000 I/h kPa (m c.a.) 9,19 (0,9)
Uzyteczna moc cieplna w trybie c.w.u. kW (kcal/h) 28,3 (24295)
Temperatura ustawialna c.w.u. °C 30 - 60
Ciezar pelnego kotta kg 33,8
Ciezar pustego kotta kg 32,0
Podlgczenie elektryczne V/Hz 230/50
Znamionowy prad pobierany A 0,60
Moc zainstalowana w 80
Moc pobierana pompy obiegowej w 41
Warto$é EEI - <0,20 - Part. 3
Stopien ochrony elektrycznej - IPX5D
Maksymalna temperatura produktéw spalania °C 75
Temperaturamaks. przegrzania spalin °C 120
Klasa NO, - 6
NO_ wazone mg/kWh 35,0
CO wazone mg/kWh 20,0
Typ urzadzenia C13/C13x/C33/C33x/ C43/ C43x/ C53 / C63 / C83 / C83x/ C93 / C93x /
B23 /B33 /B53
Kategoria I12Elw3P

- Dane dotyczace c.w.u. odnoszg sie do ci$nie-
nia wejéciowego dynamicznego 2 bary, przy
temperaturze wejsciowej 15°C; wartosci sa
mierzone na wyjsciu kotta. Nalezy uwzgledni¢
fakt, ze do uzyskania c.w.u. o odpowiedniej
temperaturze, w iloéci zgodnej z przedstawio-
nymi danymi konieczne jest wymieszanie wody
z kotla z wodg zimng.

—* Wydajnosci odnoszg sie do nizszej warto$ci
opalowe;j.

- Warto$¢ NO_ wazone odnosi si¢ do nizszej
wartosci opatowej.
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Uwaga Victrix Tera 24 Plus: sprawdzi¢ numer

seryjny na kotle.

Od numeru 7211394 korzysta¢ z danych

znajdujacych sie w nastepujacych tabelach.

3.23 ZMIENNA MOC CIEPLNA.
Uwaga: podane w tabeli dane dotycza pracy
przy zastosowaniu koncentrycznego przewodu

powietrzno spalinowego o dlugosci 0,5m. Na-

tezenia przeplywu gazu odnoszg si¢ do mocy
cieplnej nizszej od temperatury 15°C, przy

ci$nieniu 1013 mbar.

Victrix Tera 24 Plus
GAZ ZIEMNY GZ50 G27 PROPAN TECHNICZNY
MOC MOC MODULACJA ZUZYCIE GAZU MODULACJA ZUZYCIE GAZU MODULACJA ZUZYCIE GAZU
CIEPLNA | CIEPLNA
(kW) (keal/h) (%) (m?/h) (%) (m*/h) (%) (kg/h)
28,3 24295 99 3,06 100 3,74 99 2,25
27,5 23650 CWU 97 2,98 97 3,64 97 2,19
26,5 22790 U 93 2,87 93 3,50 93 2,11
25,5 21930 89 2,76 89 3,37 88 2,03
24,1 20717 85 2,61 85 3,18 82 1,91
23,5 20210 81 2,54 81 3,10 80 1,87
22,5 19350 78 2,44 78 2,97 76 1,79
21,5 18490 74 2,33 74 2,84 72 1,71
20,5 17630 70 2,22 70 2,71 68 1,63
19,5 16770 66 2,11 66 2,58 64 1,55
18,5 15910 62 2,01 62 2,45 60 1,47
17,5 15050 58 1,90 58 2,31 56 1,39
16,5 14190 54 1,79 54 2,18 52 1,31
15,5 13330_| 50 1,68 50 2,05 48 1,24
14,5 12470 L 45 1,58 45 1,92 43 1,16
13,5 11610 41 1,47 41 1,79 39 1,08
12,5 | 10750 WU 37 1,36 37 1,66 35 1,00
11,5 9890 33 1,26 33 1,53 31 0,92
10,5 9030 29 1,15 29 1,40 27 0,84
9,5 8170 24 1,04 24 1,27 23 0,76
8,5 7310 20 0,93 20 1,14 19 0,68
7,5 6450 16 0,82 16 1,01 15 0,61
6,5 5590 11 0,72 11 0,87 11 0,53
5,5 4730 7 0,61 7 0,74 6 0,45
4,5 3870 2 0,50 2 0,61 2 0,37
4,3 3689 1 0,48 1 0,58 1 0,35
Victrix Tera 35 Plus 1
GAZ ZIEMNY GZ50 G27 PROPAN TECHNICZNY
MOC MOC MODULACJA ZUZYCIE GAZU MODULACJA ZUZYCIE GAZU MODULACJA ZUZYCIE GAZU
CIEPLNA | CIEPLNA
(kW) (keal/h) (%) (m?/h) (%) (m*/h) (%) (kg/h)
37,9 32594 |C.W.U. 929 4,13 - - 99 3,03
32,0 27520 | C.O. 80 3,46 - - 81 2,54
6,3 5404 + 1 0,69 - - 1 0,50
6,1 5246 |C.W.U. 1 0,67 - - - -
©IMMERGAS
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3.24 PARAMETRY SPALANIA.
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PROPAN
GZ50 G27 TECHNICZNY
Ci$nienie zasilania mbar (mm H,0) 20 (204) 20 (204) 37 (377)
=4 Victrix Tera 24 Plus
o
! Srednica dyszy gazu mm 5,00 6,30 3,80
5 Masa spalin przy mocy znamionowej kg/h 44 46 43
< Masa spalin przy mocy minimalnej kg/h 8 8 7
S CO, przy mocy znam./min. % 9,70 / 8,80 9,70 / 8,70 11,40 /10,60
E CO przy 0% O, przy mocy znam./min. ppm 360/7 423 /11 560/9
NO, przy 0% O, przy mocy znam./min. mg/kWh 57127 53/23 81/55
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 70 61 70
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 64 57 63
— Victrix Tera 35 Plus 1
Srednica dyszy gazu mm 6,70 - 4,90
Masa spalin przy mocy znamionowej kg/h 63 - 65
Masa spalin przy mocy minimalnej kg/h 11 - 12
CO, przy mocy znam./min. % 9,20 / 8,50 - 10,10/ 9,40
E CO przy 0% O, przy mocy znam./min. ppm 290/ 10 - 292/7
Z NO, przy 0% O, przy mocy znam./min. mg/kWh 70/ 14 - 71/19
3 Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 59 - 59
a Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 51 - 54
@
P
‘N
) Parametry spalania: warunki pomiaru uzytecznej
sprawnosci (temperatura zasilania / powrotu
80/60°C), temperatura otoczenia 15°C.
—/
o
z
[~
=
0]




3.25 DANE TECHNICZNE.

Victrix Tera 24 Plus Victrix Tera 35 Plus 1

Znamionowa wydajno$¢ cieplna c.w.u. kW (kcal/h) 28,8 (24773) 39,0 (33567)
Znamionowa wydajno$¢ cieplna c.o. kW (kcal/h) 24,6 (21194) 32,7 (28139)
Minimalna wydajno$c¢ cieplna kW (kcal/h) 4,5 (3862) 6,3 (5436)
Znamionowa moc cieplna c.w.u. (uzyteczna) kW (kcal/h) 28,3 (24295) 37,9 (32594)
Znamionowa moc cieplna c.o. (uzyteczna) kW (kcal/h) 24,1 (20717) 32,0 (27520)
Minimalna moc cieplna (uzyteczna) kW (kcal/h) 4,3 (3689) 6,1 (5246)
*Uzyteczna sprawnos¢ cieplna (80/60°C) przy mocy znam./min. % 97,8 /95,5 97,8 / 96,5
*Uzyteczna sprawnos¢ cieplna (50/30°C) przy mocy znam./min. % 106,1/106,1 105,3/104,3
*Uzyteczna sprawnos¢ cieplna (40/30°C) przy mocy znam./min. % 108,2/108,3 107,1/107,4
Straty ciepla przez obudowe z palnikiem Wyl/W1 (80/60°C) % 0,34 /0,20 0,24 / 0,40
Straty ciepla przez komin z palnikiem Wyt/W1 (80/60°C) % 0,02 /1,70 0,01 /2,50
Maksymalne ci$nienie robocze c.o. bar 3 3
Maksymalna temperatura robocza c.o. °C 90 90
Zakres regulacji temperatury c.o. (maksymalny zakres roboczy) °C 20 - 85 20 - 85
Catkowita pojemno$¢ naczynia wyréwnawczego 1 5,8 7,1
Ciénienie wstepne w naczyniu wyréwnawczym bar 1,0 1,0
Tlos¢ wody w kotle 1 1,8 3,8
Ci$nienie dyspozycyjne przy wydajnosci 1000 1/h kPa (m c.a.) 9,19 (0,9) 16,7 (1,7)
Uzyteczna moc cieplna w trybie c.w.u. kW (kcal/h) 28,3 (24295) 37,9 (32594)
Temperatura ustawialna c.w.u. °C 30 - 60 30 - 60
Ciezar pelnego kotta kg 33,8 38,9
Ciezar pustego kotla kg 32,0 35,1
Podlgczenie elektryczne V/Hz 230/ 50 230/50
Znamionowy prad pobierany A 0,60 0,95
Moc zainstalowana N 80 120
Moc pobierana pompy obiegowej W 41 54
Warto$¢ EEI - <0,20 - Part. 3 <0,20 - Part. 3
Stopien ochrony elektrycznej - IPX5D IPX5D
Maksymalna temperatura produktow spalania °C 75 75
Temperaturamaks. przegrzania spalin °C 120 120
Klasa NO - 6 6
NO_ wazone mg/kWh 35,0 39,0
CO wazone mg/kWh 20,0 68,0
Typ urzadzenia C13/C13x/C33/C33x/ C43 / C43x / C53 / )

C63 / C83/C83x/C93/C93x/B23 /B33 /B53
Victrix Tera 35 Plus 1 C13/C13x/C33/C33x/C43 / C43x/ C53 / C53x / C63 / C63x / C83 / C83x/
(**) Typ urzadzenia €93/ C93x/ B23p / B33/ B53p
Kategoria 11 2ELw3P 11 2E3P

- Dane dotyczace c.w.u. odnoszg sie do ci$nie-
nia wejéciowego dynamicznego 2 bary, przy
temperaturze wejsciowej 15°C; wartosci sa
mierzone na wyjsciu kotta. Nalezy uwzgledni¢
fakt, ze do uzyskania c.w.u. o odpowiedniej
temperaturze, w iloéci zgodnej z przedstawio-
nymi danymi konieczne jest wymieszanie wody
z kotla z wodg zimng.

opalowe;.

wartosci opatowej.

—* Wydajnosci odnoszg sie do nizszej warto$ci

- Warto$¢ NO_ wazone odnosi si¢ do nizszej
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3.26 OPIS TABLICZKI ZNAMIONOWE].

Md Cod. Md

SrN° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D [ ™
NOx Class

[CONDENSING

Uwaga: dane techniczne podano na tabliczce znamionowej umieszczonej na kotle

POL
Md Model
Cod. Md Kod modelu
Sr N° Numer seryjny
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN Kod PIN
Type Typ instalacji (poz. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalna moc cieplna c.w.u.
Qn min. Minimalna moc cieplna c.o.
Qnw maks. Maksymalna moc cieplna c.w.u.
Qn maks. Maksymalna moc cieplna c.o.
Pn min. Minimalna moc cieplna
Pn maks. Maksymalna moc cieplna
PMS Maksymalne ci$nienie instalacji
PMW Maksymalne ciénienie c.w.u.
D Wydajnoéé
™ Maksymalna temperatura pracy
NOx Class Klasa NOx
CONDENSING | Kociol kondensacyjny
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3.27 PARAMETRY TECHNICZNE KOTEOW WIELOFUNKCYJNYCH (ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 813/2013).

Zyski przedstawione w ponizszych tabelach odnosza si¢ do wyzszej wartosci opatowe;.

fuel

Model: Victrix Tera 24 Plus
Kociol kondensacyjny TAK
Kociot niskotemperaturowy (**): NIE
Kociot typu B1: NIE
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen: NIE | Wyposazony w dodatkowy element grzejny: NIE
Ogrzewacz wielofunkcyjny: NIE
Parametr Symbol | Warto$¢ Iedll(l:St_ Parametr Symbol | Warto$é Iedlr(lg)st—
Znamionowa moc cieplna P 24 kW Sezonowa' efektyx'/vnosc e]nergetyczna n. 93 %
" ogrzewania pomieszczen :
Kotty do ogrzewania pomieszczen i wielofunkcyjne kotly grzewcze: Kotly do ogrzewania pomieszczen i wielofunkcyjne kotly grzewcze:
wytworzone cieplo uzytkowe sprawnos¢ uzytkowa
Przy znamionowej mocy cieplnej . p 240 W Przy znamionowej mocy cieplnej . n 88.1 %
i w rezimie wysokotemperaturowym (*) 4 i w rezimie wysokotemperaturowym (*) 5
Przy znamionowej mocy cieplnej na Przy znamionowej mocy cieplnej na
poziomie 30 % i w rezimie niskotempera- P, 8,0 kW | poziomie 30 % i w rezimie niskotempera- n, 97,6 %
turowym (**) turowym (**)
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Pozostale parametry
Przy pelnym obcigzeniu el 0,010 kW | Straty ciepta w trybie czuwania Py 0,057 kW
Przy czesciowym obcigzeniu el 0,005 kW | Pobér mocy palnika zaptonowego o 0,000 kW
. . . . mg/
W trybie czuwania P, 0,002 kW | Emisje tlenkéw azotu NO, 35 KWh
Ogrzewacze wielofunkcyjne:
o Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania
Deklarowany profil obcigzen - wody Nywn 0 %
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qe | 0,0 | kWh | Dzienne zuzycie paliwa (ON 0 kWh
Dane adresowe IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95-42041 BRESCELLO (RE), WLOCHY
Model: Victrix Tera 35 Plus 1
Kociol kondensacyjny TAK
Kociol niskotemperaturowy (**): NIE
Kociol typu BI: NIE
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen: NIE | Wyposazony w dodatkowy element grzejny: NIE
Ogrzewacz wielofunkcyjny: NIE
Parametr Symbol | Warto$é IedE:St_ Parametr Symbol | Warto$é IedE:St_
Znamionowa moc cieplna P, 32 kw Sezonowa. efektyx./vnosc e'nergetyczna n, 93 %
ogrzewania pomieszczen ‘
Kotly do ogrzewania pomieszczen i wielofunkcyjne kotly grzewcze: Kotly do ogrzewania pomieszczen i wielofunkcyjne kotly grzewcze:
wytworzone ciepto uzytkowe sprawnos¢ uzytkowa
.Przy znamionowej mocy cieplnej . p 32,0 W .Przy znamionowej mocy cieplnej . n 88.1 %
i w rezimie wysokotemperaturowym (*) 4 i w rezimie wysokotemperaturowym (*) 4
Przy znamionowej mocy cieplnej na Przy znamionowej mocy cieplnej na
poziomie 30 % i w rezimie niskotempera- P, 10,6 kW | poziomie 30 % i w rezimie niskotempera- n, 97,7 %
turowym (**) turowym (**)
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Pozostale parametry
Przy pelnym obcigzeniu el 0,042 kW | Straty ciepla w trybie czuwania iy 0,055 kw
Przy czeéciowym obcigzeniu el 0,007 kW | Pobér mocy palnika zaptonowego e 0,000 kw
. . . . mg /
W trybie czuwania P, 0,002 kW | Emisje tlenkow azotu NO, 34 KWh
Ogrzewacze wielofunkcyjne:
s Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania o
Deklarowany profil obciazen - wody Nyn 0 %
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Q... | 0,0 | kWh | Dzienne zuzycie paliwa Q 0 kWh

Dane adresowe

IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95-42041 BRESCELLO (RE), WLOCHY
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3.28 ETYKIETA ENERGETYCZNA (ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 811/2013).

Victrix Tera 24 Plus

£ 00
RO EeHnEE\BJg G@

@IMMERGAS VICTRIX TERA 24 PLUS

il

A++

@] 24

2019 811/2013
Parametr wartos¢

Roczne zuzycie paliwa dla funkdji c.o. 441G
Q)
Roczne zuzycie energii elektrycznej dla )
funkgji c.w.u. (AEC)
Roczne zuzycie paliwa dla funkcji c.w.u. )
(AFC)
Wydajnos¢ sezonowa c.o. () 93 %
Wydajnos¢ wytwarzania c.w.u. (1) -

Aby prawidtowo zamontowa¢ urzadzenie, nalezy
uwzgledni¢ zalecenia zawarte w czesci 1 niniej-
szej instrukeji (przeznaczonej dla instalatora)
oraz obowigzujace przepisy.

W celu prawidtowej konserwacji, nalezy
uwzgledni¢ zalecenia zawarte w czeséci 3 niniej-
szej instrukgji (przeznaczonej dla serwisu) i prze-
strzegac zalecen i wymaganych przez Producenta
i obowiazujace przepisy okresow konserwacji.

Victrix Tera 35 Plus 1

2. |ENERG 9@
il eHeprus - eVepysia @@

©IMMERGAS VICTRIX TERA 35 PLUS 1

m

A+t

iI

D 32w

54 dB

2019 811/2013

Parametr warto$¢

Roczne zuzycie paliwa dla funkgji c.o.

(Qyy)

99 GJ

Roczne zuzycie energii elektrycznej dla
funkeji c.w.u. (AEC)

Roczne zuzycie paliwa dla funkcji c.w.u.
(AFC)

Wydajnos¢ sezonowa c.o. (1))

93 %

Wydajnos¢ wytwarzania c.w.u. (1)

Aby prawidtowo zamontowa¢ urzadzenie, nalezy
uwzgledni¢ zalecenia zawarte w czesci 1 niniej-
szej instrukcji (przeznaczonej dla instalatora)
oraz obowigzujace przepisy.

W celu prawidlowej konserwacji, nalezy
uwzgledni¢ zalecenia zawarte w czesci 3 niniej-
szej instrukgji (przeznaczonej dla serwisu) i prze-
strzegac zalecen i wymaganych przez Producenta
i obowigzujace przepisy okreséw konserwacji.
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3.29 WSKAZOWKI DOTYCZACE Pozostale wartosci powinny pochodzi¢ z kart

WYPEENIANIA KARTY ZESTAWU. technicznych produktéw, z ktorych sklada sig

zestaw (np.: urzadzenia solarne, pompy ciepla,

Jesli kociol Victrix Tera 24 Plus jest czgscia ~ regulatory temperatury).

zestawu, nalezy postuzy¢ si¢ kartami zestawu ~ W przypadku zestawow dotyczacych funkcji
pokazanymi na rys. 58 i 61. ogrzewania (np.: kociot + regulator temperatury)
W celu prawidlowego wypelnienia nalezy wpisa¢ ~ nalezy uzy¢ karty z rys. 58.

w odpowiednie pola (jak pokazano we wzorze =~ W przypadku zestawow dotyczacych funkcji
karty zestawu rys. 56 i 59) wartosci z tabeli rys.  c.w.u. (np.: kociot + kolektor stoneczny) nalezy

57160.

uzy¢ karty z rys. 61.

Wzér wypelniania karty zespolu zestawu wytwarzania c.w.u.

-

Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta m%

Regulator temperatury Klasa | = 1%, Klasa Il = 2%,
z karty produktu regulatora Klasa lll = 1,5%, Klasa IV = 2%,

Klasa V = 3%, Klasa VI = 4%,
temperatury Klasa VIl = 3,5%, Klasa VIl = 5%

Kociot dodatkowy Sezonowa efektywnosc energetyczna ogrzewania
pomieszczen (W %)

Z karty kotta
= ERRTIRE

Udziat energii stonecznej

Klasa
z karty produktu urzgdzenia stonecznego zasobnika
(o ) (e ) [ St ] |S52000
2 i 3 olektora (W 7o - Y ] =Y, )
kolektora (w m?) zasobnika (w m?) D-G = 0,81 o

(1 x ﬁ +‘IV‘x|—_L| )x0,9x(|__L| / 100) x

Dodatkowa pompa ciepta [Sezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania ]
Z karty pompy ciepta pomieszczen (W %) e

Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta

(6]
Wybrac nizszg (4] (5]
wartos¢ o5x[__] o o05x[__] = - I:I%

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla o
zestawu K)

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDDDMD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% =125% 2 150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy
35°C

(7]
z karty produktu pompy I:l + ( 50 x q0 )y = D%

ciepta

Efektywnos$c¢ energetyczna zestawu produktow podana w niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajnos¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie
rozprowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktow w odniesieniu do wielkosci budynku i jego
charakterystyki.

56
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Parametry stuzace do wypelniania karty zestawu.

-

Parametr Victrix Tera 24 Plus Victrix Tera 35 Plus 1
T 93 93
I * x
TIr 1,11 0,83
v’ 0,44 0,33

jego prace. W tym przypadku kociol nalezy traktowac jako gléwne urzgdzenie zestawu.

* nalezy okresli¢ za pomocq tabeli 5 z Rozporzgdzenia 811/2013 w przypadku zestawu zlozonego z kotta oraz pompy ciepta wspomagajgcej

57
J
Karta zespolu ukladow ogrzewania pomieszczenia.
4 N\
(1)
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta m %
Regulator temperatury Klasa | = 1%, Klasa Il = 2%,
Klasa Ill = 1,5%, Klasa IV = 2%
ki kt lat 270 ’

z karty produktu regulatora f . - 2V = 3%, Klasa VI = 4%,
temperatury Klasa VIl = 3,5%, Klasa VIII = 5%
Kociot dodatkowy Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania

pomieszczen (W %) e
Z karty kotta v

(Cd -—xo=3 1%
Udziat energii stonecznej =
asa
z karty produktu urzgdzenia stonecznego zasobnika
Wymiary Pojemnosé Efektywnos¢ it

[ kolektora (w m?) ] [ zasobnika (w m?) ] kolektora (w %) B=086 C=0383, e

T Ty xoox T 1w 1%

Dodatkowa pompa ciepta [Sezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania ]
Z karty pompy ciepta pomieszczen (W %) e
( I_Ll - ) x___ = +I:I%
Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta
(6]
Wybrac nizszg o e
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla 0
zestawu A)
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu
o o o Od o O o o 0O O
<30% =230% =234% =236% =275% =282% =290% =98% =125% =150%
Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowana z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy
35°C (7]
Z karty produktu pompy _

. L1« 80 x ) = %
ciepta 0
Efektywnos$¢ energetyczna zestawu produktow podana w niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywno$ci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajnos¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie
rozprowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkoSci budynku i jego
charakterystyki. 58
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Wzér wypelniania karty zestawu systemu wytwarzania c.w.u.

-

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego o

Deklarowany profil obcigzen:

Udziat energii stonecznej
Z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Energia elektryczna
na potrzeby wtasne 9

0
(1,1 x I 10%) x ‘W -1 - T = + A)

(3]

Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach 0
klimatu umiarkowanego D A)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu
umiarkowanego

o o o o o o o o o O
DRPDPDDDD DD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% =239% 265% =100% 2130% = 163%

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =115% =150% > 188%
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% 2 160% 2 200%

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170% sz%j

Efektywnosc¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chfodnego
i umiarkowanego

(3 [2)

Chiodny: [__] - 02 x[__] =|:I%
(3) [2)

Ciepy: [__ |+ 04 x| | =| |%

Efektywnos$¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajnos$¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie
rozprowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkoSci budynku i jego
charakterystyki.

59
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Parametry sluzace do wypelniania karty zestawu systemu wytwarzania c.w.u.

-

Parametr Victrix Tera 24 Plus

Victrix Tera 35 Plus 1

T -

I *

IIr *

* nalezy ustali¢ zgodnie z Rozporzgdzeniem 811/2013 oraz metodami obliczeniowymi
wskazanymi w Komunikacie Komisji Europejskiej nr 207/2014.

60

Karta zestawu systemu wytwarzania c.w.u.

-

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego o

%

Deklarowany profil obcigzen:

Udziat energii stonecznej
Z karty produktu urzgdzenia stonecznego

nergia elektryczna
na potrzeby wtasne

(11 x - 10%) x - - =

(2)
1%

(3]
Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach 0
klimatu umiarkowanego A)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu

umiarkowanego
O O O O O O O O O O \
PDDPDDDDD DD D

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130% 2 163%

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% = 150% = 188%
|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% =123% =160% =200%

Em <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% = 170% 2213%/

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego
i umiarkowanego

(3) (2]
Chtodny: I:l - 0,2 xIZl =D%

(3] (2]
Ciepty: I:l +04 x [ ] = | |%

Efektywno$c energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie
odpowiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku,
poniewaz na takg wydajno$¢ majg wpltyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie
rozprowadzajgcym oraz zwymiarowanie produktow w odniesieniu do wielkosci budynku i jego
charakterystyki.
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